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1. Apranként vége lesz a télnek

1953. Mar sturdg az id6. Jégzajlas van, helyi arvizek. Lapos dombocskdkon
sebes kis ad hoc patakok. Az édesviz parajaba sos, tengeri kod vegytl.

A mocsarbdl lucskos, szétmadllott fészkeket sodor el a szorgalmas idé.
Némelyikben még szirke pottyés madartojasok héja. Eljutnak tin a ten-

gerig?
A Duna jégbardjai folmerednek. De néha a jéglapok flizétt konyv alak-
ba rendezddnek — akaratlanul. Iratlan krénika? Vagy irassal betelt, de az-

tan fehérre cenzuraztakr A roppané jégen a lék, mint felcsillané szem-
nyilas. Akar a k6olaj kékje — sejtelmesen ragyog.

A telep udvaran schol egyetlen rab. Altisztek keriilgetik a tocsak se-
kély teknéeskéit: irodabdl ki, irodaba be.

Jobbara egy régi markaju 6reg radié (Philips) mellett tlnek. Tavaly még
Fanariasnal volt a késziilék. Talan & hozatta ide, hogy kézosen hallgathas-
sak? Vagy kolesonkérték tSle? Ujat szerzett, s ezt az irodanak adta?

Reccsen, serceg, mint a langra kapo tdz, amely koéré hasonléan gytl-
nek. Erthetetlen széveg: csak Sztalin neve veheté ki Gjra s djra. Es néha
— a Korea sz6.

Az Orség arca feszilt, mint tamadds el6tt: mi lesz veliink?

Végre cs6rog a telefon. Fanarias felveszi, halkan beszél, bologat.

Es a rabok? A rabok a lakatra zart barakkban.

Haldoklik valaki, akitél eddig mindenki rettegett?

Aprankint vége lesz a télnek.

2. Almukban nyelveken beszélnek
(téli mulatsagok)

Guczuj megel6zve a kora reggelt, nesztelenil nyitja ki a lakatot, belép.
Az ,,elé6szobaban” a kiiblin Bisztriczan kapaszkodik. Felriad.

—Maga alszik ott?

—Bocsanat — mondja az tgyvéd. Guczyj elfordul, fintorog.

Az agysorok ko6zé indul. Csendesen vagy horkolva alszanak. Vagy csak
megjatsszak, ki tudhatja azt?

Bisztriczan egy rongydarabot dob a kiiblibe. Az &szi mezén talalt s téli-
re gydjtott sok ujsagpapir-darabocska mara ugy elfogyott, mint falvakon a
friss disznotoros.

—Apollodor... — hallja az Srmester az egyik agy felSl.

Valaki almaban motyog.
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—Milyen nyelven beszél? — fordul Guczuj az tgyvédhez, aki mar utol-
érte.

—Go6r6gil — suttogja Bisztriczan.

—Mit jelent? — az érmester gyanakvo.

— Aki Apoll6t imadja.

—Micsodar

—Apoll6 a gorégoknél a nap, a fény istene, uram.

—Egy ismer6sém épp az Apollodor utcaban lakik.

—Volt egy ilyen nevi gérég szénok is, meg egy épitész...

— Apollodor — mormolja ismét az iménti alvo.

—Most mar melyik masik? — rancolja 6ssze szemoldokét Guezuyj.

—Lehet, hogy a festére céloz... az egyik Apollodor festé volt, uram.
A miasik pedig kolté.

— Azt kérdeztem, melyiket emlegeti?

— Azt nem tudhatom, uram.

— Jeni cseri... — hangzik egy agyrol oldalt.

—Hat ez milyen nyelven van?

—To6rok.

—Mit jelent?

—Uj sereg ...

—Adok én nektek 4j sereget! — morogja az Grmester.
—Joszif Viszarionovics... — egy fenti agybol.

Guczyj Bisztriczanra néz nagyon komoran.

—Ez lipovan lehet... — mondja gyorsan az tgyvéd.

—Koényo6rog, mi? De miért, az a kérdés.

— Almukban mind anyanyelviikén beszélnek — magyarizza a jogasz.

—Jaj, Mari6ra, tel — hallatszik egy s6haj éppen a szemkozti agybol.

—H¢, ébredni, ez nem kuplerdjl — razza meg az alvét Guczuj. Az pa-
nikosan ugrik fel, vigyazzba.

Guczyj sarkon fordul, kimegy. Mintha csak erre vart volna, egy halk
hang a sarokbol rectativiban énekel. Az ,6rilt koltének” nevezett rab
6, aki sosem szeret fényre 1épni. Imadja a homalyt.

O kuplerdjrol dlmodott
Bizony naszéjszakdjin...

S nem tudta 5330 asszonya
Az dgyat 6 de hdny lany
Emléke osztja meg vele!
Iiyen a latrok élete,

A bils latrok vig élete,

A vig latrok biis élete —
A ndszok gszakajin!
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Néhany tenyér Osszecsapddik a cséndben.
—Hercigen énckel a fitkal — mondja a primbalerin pihés alld szom-
szédjanak.

Ujra az énekhang.

Almiban vétkezett a liny,
A mostohdja oly mohd,
Agydhoz, setteng éjjel, 6 —
S kiballgatia a séhajdt.

A ldny dlmdban felsikit.
Elsorvasztjik az, éjjelek,
Bezzeg a mostoha pibeg,
Irul-pirul, megifjodik!

Ismét tapsolnak. Az arnyék meghajol. Mar mindenki felilt az agyan,
kivéve a vén Penyigét. Hallgatnak. A Dithsképt to1i meg a csendet.

—H¢, nyelveken sz6lok! Valakinek angolul is kellett volna almodni,
meg svéddl...

—Ezek tényleg almukban beszéltekl — mondja kurtan az tgyvéd; ha-
tat fordit, mint aki nem szeteti ezt az embert.

—Ugyan mar! A multkor is megtréfaltuk, hadd torje a fejét, miféle nyel-
ven beszélink.—A Dih6ésképt halkan nevet. — Lassak csak, mi is az a Babel!

—Hagyjuk a téli szorakozasokat! — ugrik ki agyabdl Kelemen.

A Duhé6sképt szonoki pdzba all.

—Tisztelt Kollégak! Az ezredes megfosztana téli mulatsagainktol, és
ezt nem tdrhetjik!

—Hagyjanak még aludni! — kialt egy hang valahonnan.

Lassan mindenki szedel6dzkodik.

A Dithosképi folytatja.

—FEn egyszer lattam, hogy Bondor, az irodin bent emlékezetbdl le
akarta jegyezni, amit almunkban mondtunk.. Azt a kinlédast, ahogy
kopkodte a tintaceruzajat...

Kelemen megvet6en fekszik vissza, magara htzza a takarot.

Bisztriczan a Dithésképire szol.

—PFejezze be, kasznar ur! Olesé mulatsag] Ezek nekiink nem intellek-
tudlis ellenfelek!

—Maga talan nem adott fel nekik talalos kérdéseket? Hogy r6hogjon raj-
tuk, amint torik a fejiiket. Még a relativitasra is meg akarta tanitani Sket! Hat
akkor ki az olcs6? — replikdzik diadalmasan a kasznarnak nevezett diths.

—DMicsoda allatkinzok. Nincs igazi ellenfelik, és mégis élvezik — ezt
Gabory, a konyvel6 mondja. — A primitiveknél igy lesznek még primiti-
vebbek. Nem mélté 6n6khoz!
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—Maga csak hallgasson, két-hairom hénap mdlva szabadul — torkolja
le a Dithésképi.

A sarokbdl — fontrél — motyogas. Tébben is pisszegnek. Penyige alszik
oftt.

—Te... draga... Joszif Viszarionovics.

Mély csend tamad. Mindenki komor.

Ismét a Dihosképt szélal meg.

—Ez almaban pertut ivott Sztilinnal. A multkor arra ébredtem, hogy a
griz nevét is mondja.

—Minket ne firoljon — emelkedik fel egy Foghijas. Arcin az izgatott-
sagtdl rang egy apr6 ideg, s fakd, mint egy epilepszias.

A Dihé6sképt kasznar volt egy grofnal, a Foghijas viszont szocidldemok-
rata nyomdafénok. Nemrég huzta ki a fogat Tiller, amikor ez mar nem birta
tovabb. Mikor kacag, szdja elé kapja tenyerét, mint a rOstelked6 vénasszo-
nyok. Ilyen korban tan megszinik a nemek kozti kilénbségr A vénasszo-
nyok bajsza s az Oreg férfiak szemérmes nevetése egy t61r6l sarjador

—Te draga... Joszif... — hallatszik ismét a harmadik emeletrél.

A Dtuho6sképi Duce-arca megkeményedik. Labanal fogva razza Penyi-
gét.

—Vigyazzon az almaira, vén bolsil

Penyige tgy ugrik fel, hogy fejét a mennyezetbe iti.

—Szégyelljék magukat, szégyelliék magukat.. — arcat tenyerébe te-
meti.

—Tiszteljik egymas hitét és nézeteit! — szélal meg ismét Gabory.

—Szabadulénak kuss! — hangzik valamelyik sarokbol.

Gabory a szaja szélét ragja. Fejét parnaba furja, hogy ne kelljen vila-
szolnia.

—Tudjak, miért beszél ilyencket dlmaban? Hogy hallja az &rmester, és
rehabilitaljak!

A Duhé6sképinek nem vélaszol senki.

—Szégyelljétek magatokat! Szégyelljék magukat! — mormolja az aszke-
tikus Oreg, s nagy gonddal kenyérmorzsakat szedeget a pokrécarél. Re-
meg a keze.

—Hazug perszéna. Becstelen — szogezi le a kasznar.

Gabory felil:

—Azért beszélnek {gy, mert sokara szabadulnak!

Kelemen felugrik.

—Nagyon kérem, minket ne vegyenek egy kalap ala a kasznar urrall

Penyige megszolal.

—Az én 6s6m Kossuth fétisztje volt 1848-ban.

—Minden gyenge jellemd rabnak s minden kurvanak van egy lemeze
a blnbeesésrdl, uraim — a Foghijas felnevet, szdja elé kapja a kezét.
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Amiéta a fogat kihaztak, hatarozottan jobb lett a kedélye — gondolhat-
jak tobben.

Bisztriczan felil, mint aki elhatarozta, hogy békességet teremt.

—Mondtam az O6rmesternek, uraim, hogy Apollodor festé is lehetett,
épitész meg kolt6 is... azt kérdezte: most mar melyik masikrél dlmodott
a kolléga? Nyilvan nem tudtuk eldénteni. De biztos vagyok benne: ez a
tulajdonképpen ismeretelméleti kérdés még hosszi ideig nem hagyja
majd nyugodni.

Itt-ott kuncogas. Van, aki még méltinyolja a visszafogott humort.

A Dithosképi a ,,szocdemhez” fordul.

—Maga szerint a muszka elfelejtette Viszarionovicsnak, hogy graz
volt?

A Foghijas nem valaszol, mert e pillanatban a hajnal — szinte vezény-
szOra — tavasziasan sugarzik be az ablakon.

3. Uj foglyok jénnek

A rendelében harom félmeztelen férfi all libasorban Tiller el6tt.

A pupos halkan kérdezi az elsét.

— Kamionnal jéttek?

—Igen.

— A miasik telepet felszamoltak?

—A! Csak a szokasos cserebere, nehogy dsszeszokjunk s messze s3ok-
Jiink — mint valami bortonszalléigét, dgy mondja. — Ide csak vagy har-
mincan jottiink, a tébbi mashova.

Tillernek feltiinik, hogy az &sz haja férfi nem var kérésére, j6 elSre
tudja, melyik testrészét kell megmutatnia.

Ramosolyog, rokonszenves cinkosan.

—NMicsoda rutinos beteg!

A magas férfi elhuzza a szajat.

—Rutinos belgyégyasz. Voltam.

A pupos kezében egy pillanatra megall a sztetoszkop.

— Al Kolléga?!

A hang enyhén csodalkozo, de arca kifiirkészhetetlen.

A kovetkez6 rab sutan hatat forditja Tiller felé.

—A karjat, uram — s felemeli a vérnyomasmérGt.

Ez nem az a tipusu beteg, aki az orvos arcat firkészi vizit kézben. Ez
fél leolvasni a diagnoézist. Inkabb kinéz — messzire — a drétokon is tdlra,
hatha a tavolsag vigasz.
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4. Méreggel, baltaval

A parancsnok hazajon. Szeme a kis vacak irodai radiéra téved, amely a
sajatja helyén all.

—Te vagy az? — hallja Ottilia hangjat.

—En.

Leveti kabatjat, egy felbontott levelet dob az asztalra.

—Van egy kis id6d? — fesziilt.

—Van. — Ottilia maris jon. Rézsas pongyolajat éppen megkototte.

—Mi ez?

—Olvasd el.

A n6 letl, egyre sapadtabb lesz.

— Atkozott bandal — sziszegve csapja le a levelet.

—Te egészen megbolondultal?

—S6t. Most tértem észhez.

—Levelet irni koz6s baratunknak.. egy zavaros levelet: a végén
még azt hiszi, hogy fel akar jelenteni a sajat feleségem!

—Nem hiheti! Es szégyellje magat, hogy els6 dolga volt téged bevonni
az tgybel! En voltam a szeretje, vagy te?!

— FElhallgass! — Fanarias keze 6kélbe szorul.

Ottiliat néma zokogas razza.

— Eletem, ne sitj, életem. A mandba is, hagyd mar abbal

—Nem birom tovabb.

—Mért akartad athelyeztetni azt a fiat? Ha egyszer szereted...

—Nem birtam nézni, ahogy szenved. Mit, mit kévetett el? Azt, hogy
nem volt barbar? Joga van az ifjusigahoz, és itt halalosan szenved! Be
van zarval

—Szenved?! A matracokon! A kockas paplanok ketrecében!

—Te soha nem értheted meg 6t! O 6nmagit keresi mindeniitt!

—Agyrél agyral

—Cinikusak vagytok! O, a kis fiatal életével még hinni akar valami-
ben. Joga van hozzil Nem nyomorithatjatok meg, szérnyetegek! Semmi-
féle elv nevében, soha.

—Talan kibirnad, ha athelyeztetném?

Nagy-nagy csend tamad.

—Besz€ljl — hangja erbsét csattan, mint a vallatisokon. — Nem lehetsz
egyszerre az anyja és a szeretGje is! Ez vérfert6zés volna, Ottilial

Az asszony hallgat.

Fanarias letl vele szemben.

—Nézd: te maholnap negyvenéves mulsz, 6 meg huszonhiarom lesz.
Epp az anyja lehetnél, életem. Ha hasznaltak volna azok a sés fiirddk,
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minékiink is lehetne egy ilyen aranyos Jancsi hadnagyunk. A ketténk vé-
rébdl. Elismerem, a hiba koz8s. Valahogy nem fiilt fogamhoz a gyerek.
Hanyatott életiink volt. Ma itt, holnap ott. Féltem attdl is, hogy egykori
bérténéveim nyomot hagytak bennem. Nehogy az a gyerek 6r6kéljon va-
lamit. De végil is nem csak rajtam mulott. Es valahogy te is megnyugod-
tal. Hogy ko6zds agyunk nem sokaig volt neked jé? Mit csinaljak?! Valla-
taskor sokszor t6kon vertek.

—Te pedig masokat! Bosszubol!

Fanarids oda se figyel. Latszélag — legalabbis.

—De azért megértettitk egymast. Ugyanazokat a konyveket olvastuk
valaha. Ugyanazokat a szindarabokat lattuk. A Mesterdalnokok... hogy
szerettik mindketten... A Pillangékisasszony-t is. Egy volt a vilagunk.
Atmentettiink magunkban egy kultarat, viszonylag szaraz labbal. Hat ak-
kor mit akarsz? Lattad, sose voltam abszurd! A fia itt van: a tied! Hogy
nemcsak a tied? Arrdl is én tehetek?! Tégy réla kérlek, hogy ne kivanjon
mast, csakis téged! En nem tehetem szét neki a labam! Mindennek van
hataral

Ottilia arcan undor. Erre nem is tartja mélténak valaszolni.

— At fogom helyeztetni, ha addig élek is.

—Es mit csindlsz nélkiile?

—Utdna megyek.

Fanarias bologat.

—Talan egy-két évig megtlr maga mellett.

—Legalabb lesz egy-két j6 esztendém. Akkor is megéri.

—Es velem — mi lesz?

—Veled? Nyugdijba mész, s elveszel egy magadhoz valot.

Fanarids megragadja Ottilia nyakat.

—Szukal

—Olj csak meg, tigyis mindegy, ha nem lehetek vele.

—Nem 6llek meg...

—Akkor véle szo6kom.

—Nem 6llek meg. O elmegy s téged bezarlak egy pincébe, mig meg
nem jon az eszed. Mig olyan 6reg nem leszel mar, hogy nem mersz utana
menni, mert szégyelled a rancos hasadat...

— Akkor 6ngyilkos leszek. Ugyis masodik éve készilok ra, s ha 6 nem
jott volna...

—Nem fog magaval vinni, Ottilial Csak arra kellettél, neki.. és még
arra se mindig. Tébolyult vagy! Csak arra kellettél neki, életem!

—Akkor megdlom. Méreggel. Vagy baltaval, amikor alszik — kis csend
utan befejezi. — Miért kell élni minden aron? Neki? Nekem? Akarkinek?

Olyan egyszer elszantsaggal mondja, hogy Fanarias beleborzad.

—Igen — Ottilia réviilt szemmel bélogat. — Nem tudok nélkiile élni. Fis
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nem érdekel, mi lesz Koredban. Tavoli dolgok! S az sem, hogy a Nagy
Bereg még meddig huzza. Csak 6, ez a fit.

Fanarias szomordan mondja.

—Hitvany kis kébor kan kutya ez a hadnagy. Hitvany kis kan kutya.
Es mégis milyen irigylésre méltd!

Kozben felveszi kabatjat s kimegy.

Ottilia az ablakon at belebamul a reménytelen tajba.

5. Itt a hinar lehtzza a t6rvényt

Turka hdza. Kora reggel. A hadnagy Oltézik. A falon a pokhalorepedéses
tik6rtSl nem messze egy ikon. Valami 4j szerzemény lehet.

Kinyilik az ajt6, Leontina 1ép be, s kszonés helyett ezt mondja:

—Nem j6ttél el. Megigérted.

—Te is kurva vagy.

Az asszonynak szeme se rebben.

—Az. Itt majdnem mindenki az. Vagy azza lesz. Ha tisztességes vol-
nék, megunnatok. Ha meg kurva vagyok, lekoptok. Hdit mebik jobb? Ex,
ami van. Mert ha lek6pnek is, azért mellette egy kis 6rom is akad.

Szinte dicsekvé méltdsaggal beszél. Mas hangon kérdezi:

—Az este Ottilianal voltal? Véle tan jobb? Nem sz0lsz? O hogy csindl-
Jja?— gunyos. — Ott voltal?

A hadnagy tdgy valaszol, mint aki mar unja leplezni a dolgokat, mint
akinek mar ugyis ,,k6zkincs” az élete.

—Ott.

—No, csak vigyazz. A parancsnok fura ember. El6bb azt hiszed, sok
mindent elnéz... olyan, mint az én uram. De aztin benyujtja a szamlat.
Latszolag oda se figyelnek, de ezek szeretnek ttni és 6lni is. S amibdta o#f
fent feliegyzik a verést, hat titokban csinaliak. Es titokban mindent sza-
bad. Ajanlom, ne fiirkéssz utinuk soha. Mondta Bukatar is, a kosztrol
kérdez6skodsz, hogy meg vannak-e elégedve a rabokr Vigyazz! Itt a hi-
nar lehtzza a térvényt.

—Meg akarom 6ket ismerni. Egészen.

—Te részeg vagy?

—Kicsit.

—Meghalsz, miel6tt megismernéd Sket. Vilma mar volt nalad?

—Miért lett volna?

— Allapotos. Négy hénapos elmdlt. A te fattyad.

—Honnan veszed? — a hadnagy débbent.
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—O mondta. Az asszony mindig tudja. Vagy ha nem, hit megérzi. Es
Paraszka, a szent Paraszka még lazitja is.

—Kit?

—Hat Vilmat. Hogy vétesse el magit. Viljon el, s vedd el te. Ezzel a
két filemmel hallottam. Ovakodj Paraszkatol. Szent tepsi, de a zsirja ki-
serceg, s megégeti a szemed!

Turka hallgat egy darabig.

—El akarok innen menni. Es el is fogok.

—Akkor hogy ismered meg Gket? — gunyos a hangja.

—Addig még van egy-két hénap. Egy levelet varok. Mir november
6ta. Aztan, isten veled, mocsat! Isten veled!

—Na j6. En megmondtam.

—Bondor tudja?

—Hogyne tudna.

—Mit szol?
—Azt akarja, hogy megtartsak. Biztos valami terve van a pulyaval
Hatha elhelyezik innen, ilyesmi — zordul csufolédik. — A végén szeren-

csét hozol rajuk.

Belép Ottilia.

—Na én megyek — biccent, kisiet.

—Ez mit keresett itt?

—Pletykdkat hord. Tiz perce sincs, hogy jott.

—Lattam. Mit kedvelsz ezekben a repedtsarkdakban? Hogy fiatalok?
Akkor is lepipalom 6ketl Mi jobbat tudna neked nyujtani? Primitiveb-
bek? Azt szereted? Megalazod magad velik? Elvezed az igénytelen sarat,
mert annak semmit sem kell cserébe adni? Ne légy 6nz6, Janosom!

—Kaptal mar valaszt?

—Kitol?

—Hat a... baratodtél?

Ottilia az ikont nézi.

—Honnan van?

—Mica hozta, néha vannak jobb napjai is. Nem mindig egyforman bo-
lond. Akarcsak mi. Remélem, ra nem vagy féltékeny.

— Amilyen bolond vagy — szeme fatyolos. Megsimogatja halantékat.

—Beszélj mar... megjott a valasz? — Turka alig leplezi tiirelmetlensé-
gét.

—Még nem. Itt ez a levél. Megslrgetem benne az tigyet. Még ma oda-
adom Bukatarnak, hogy a varosban adja postira — visszateszi kézitaskaja-
ba.

—Nem lesz ebbdl semmi.
—Lesz! Ha elstllyed ez az egész sziget, akkor is lesz. Elviszlek innen.
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Te lazad6 vagy, s aki lazad, tobbet érdemel — fényes szemmel nézi a fiut.
— Eis sajat magadtél is tobbet érdemelsz.

—Sajat magamtol is — ingatja fejét.

—Meg kell becsiiln6d magad! Nem herdalhatod el, amit a természettSl
kaptal.

Elhallgat. Turka még mindig nem szinj6zanon ezt diinnydogi:

—Elvégre... nekik is j6, ha én elmegyek. Mindegyik &rmesternek jo
lesz... hat nem?

—De... S féként nekiink — sziinetet tart. — S ezt megmondtam az
uramnak is.

—Mit beszélsz? — a hadnagy arcabdl kifut a vér.

—J ol hallottad.

—Mit szolt?

—Nem esett neki j6] — megallapit.

—FEs még?

Ottilia mintha a tavolt nézné.

— Azt mondta: ha te nem csapsz be engem, 6 valahogy kiheveri. De ha
becsapsz... — hangja fenyegetd.

—Ottilia! Ilyet ne mondj!

— O mondta, nem én.

—El innen, Ottilia, el, minél el6bb!

—Velem — mintha eskdjét kérné.

—Veled — mintha jévahagyna.

—Elmegytink a varosba — atoleli a férfi nyakat. — Szinhazba jarunk,
koncertre, étterembe, Turkal Etterembe... és egyszer még... valami-
kor htzatjuk a cigannyal is.. mert egyszer még talin lehet. Es élink,
Janos, élink...

Apré, nagyos heves csokokkal gitlandozza koral a férfi fejét, ajkat.
Ledélnek az agyra. Rekedtes szerelemmel.

6. Semmi elénnyel nem jar

Fanarias az irodajaban. Egy béka f61¢ hajol egészen gyongéd évédéssel.

—Almunkbél ~ felébredtiink? Hogy érzi magit a kiralykisasszony?
Mindjart hasunkra st a tavasz.

Kopogtatas. Kelletlendl.

—Gyere be!

Bondor j6n, tiszteleg. Hallgat.

—Mi van?

—Parancsnok elvtars...
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—Besz¢lj, nem latod, dolgom van.

—Vilma... a feleségem...

Fanarias hokkenten emelkedik f6l. Rosszat sejt.

—Mi van vele?

—Terhes. Tl van a negyedik hénapon.

A parancsnok kicsit eltdvolodik a bara mell6l.

—FEs? Talan gratulaljak?

Bondor a masik labara 4ll.

—El kéne vigyem a varosba. Valami doktorhoz.

— Angyalt csinaltok bel6le?

—Nem én.

—O akarja elvétetni?

—Se 6, se én. Meg akarjuk tartani.

A parancsnok az ablakhoz megy, mintha azt lesné, nem hallgatézik-e
valaki. A toprengéssel valdjaban id6t akar nyerni. Megfordul, mint aki
végiggondolt mindent.

—Szo6val meg akatja sziilni?

—Meg.

—Eis te hagyod?

—Hagyom.

— A kakukkfiékat?

Bondor a szaja szélét ragja.

—Az enyém az a gyerek — komor a méltdsaga.

Fanarias furkészve nézi. Hirtelen timad ra.

— Az 6rddgbe is! Te bolond vagy, Bondor! Te meg vagy gy6zidve,
hogy valami el6nnyel fog jarni ez a dolog. A fejemet rd, hogy azt hiszed!

Az 6rmester a foldet nézi.

—Semmi elénnyel nem jar, Bondor! Megszili, hazajon, s mire a gye-
rek hatéves lesz, mar ide is épitenek egy iskolat! Fs meg van oldva az
egész! Verd ki a fejedbdl, hogy innen elmehetsz!

Bondor felnyog.

—Mit tegyek?

— Amit azel6tt szoktatok.

—Nincsen senkim. Nem ismerek senkit.

—Ne beszélj!

—Bizony isten.

—Tillert sem ismered?

Bondor hékkenve bamul parancsnokara.

—Tillert? Hat 6... ért hozza?

—Tiller mindenhez ért. Tiller egy zseni. Mar rég akadémikus kéne le-
gyen, ha ezeknek egy csepp eszik is volna.

—A parancsnok elvtars... beszélne véle?
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—Neked nincsen szad? Beszélj csak véle nyugodtan...

—S ha nem all k6télnek?

—Akkor majd meglatjuk. De senkinek egy szét se az egészrél, mert
nagyon meghatragszom. Tudja valaki?

—Nem hiszem.

—Na akkor ne is tudja meg. M:i hdrman tudbatiuk, érted, mi birman!
Eredj!

Bondor villimgyorsan kiperdul az ajton.

Fanarias maga elé.

—Ottilia, nem tudhatod meg. Ki tudja, mire lennél képes.. Nem
gyilkolhatsz, nem... és meg se halhatsz. Nem hagyhatsz itt, Ottilia, se
igy, se dgy. Ezt a jatékot egyltt kezdtik, a sirig.. — lerogyik asztala
mellé. A szendergé békardl egészen megfeledkezett.

7. Rajar a rad az orvosokra

A klinika”. Matrkdba temetett arccal Tiller az asztal mellett dl. Jon las-
san oldalrél Bisztriczan. Tiller felriad.

—Maga az? Megint jonnek? Mondtam, hogy tlnjenck ell Kelemenben
legalabb volt annyi joérzés... Nem kockaztathatom a béromet dllando-
an. Rajar a rad az orvosokra, nem hallottak az orosz orvosok peréte! Sor-
ba vesznek ezek minden értelmiségi szakmat, s majd a tobbit is! Ez itt
statarinm, nem vilagl No, menjen! Még a munka el se kezd6dott, és ma-
ga maris visszakuncsorogna magat! Majd a normdk idején! Olyan pokoli-
an 6nzok.. olyan pokolian.. Engem pedig chet a fene. Majd megint
megrugdosnak magukért!

Csend.

—Mi van?

—Csak megkoszonni jottem. Egy féloras sétat engedélyeztek az udva-
ron. Késziltség van. Sztalin miatt. Hisz tudja.

Tiller zavartan elfordul.

—Doktor, kinek mondta imént, hogy mars ki? Kihallatszott. Talan Ke-
lemennek?

Tiller ranéz, komoran elhuzza szdja szélét: nem tudja, nevessen-¢ vagy
csikorogjon.

— Egy 6rmesternek, tigyvéd ur. Egy igazi 6rmesternek.

Bisztriczannak majdnem leesik az 4lla.

Tiller maris tereli.

—No, isten aldja. Latom a parancsnokot, ide igyekszik Skegyelme.

Bisztriczan megragadja a kezét.
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—K6sz6n6k mindent. Ha maga nem volna...

—Isten aldjal

Bisztriczan mogott becsukddik az ajtéd.

Tiller nézi, amint Fanatias atugrik egy técsan. Maris kopogtatnak.
—Faradjon be, parancsnok ur.

Fanarias kicsit lehajtott fejjel jon be, mintha alacsony volna neki az aj-
szemoldokfija. Sz6 nélkil letl Tiller helyére.

—Fn nagyra becsiilom magit doktor, de ilyet azért nem szabad csinal-

—FElnézést. Annyi minden 6sszetorlodott. Uj rabok, régiek. Faradt va-

gyok.

— Egy 6rmesternck mégsem mondhatja azt, hogy: mars ki.
—Azt nem mondta az Srmester ur, hogy tobbszor is megkértem szé-

pen, majdnem koénydrégtem, hogy hagyjon engem békén? Megitétt. Ak-
kor kiabaltam ra, hogy hdlddatlan, hogy apoltam 6t, 6 pedig megiit...

—FEzt nem mondta. Mit akart magatol?
Tiller talan azt gondolja: ,,Mintha nem tudnad, parancsnok!” De mast

felel.

—Ej, nem lényeges!

—De engem érdekel!

—Nem szoktam az altisztekre drulkodni. Es a tisztekre sem.

Fanarias tan erre gondol: ,,Mintha nem tudnad, hogy én is tudom, do-

kil” A valasz azonban ez lesz:

—FEzt nagyra becstlém, de most nekem kotelessége megmondania.
—Sz6val a neje... terhes. Az 6t6dik honapba lépett.

—Es?

—Nem vagyok angyalcsinalé baba. Okleveles sziilésznd!

Fanarias lassan emeli fel fejét.

—Volt mar ra példa.

— Annak... annak az 6rmesterncek a neje beteg volt. Sulyos beteg.
—S a masiknak?

— Az meg leesett a szekérrdl, féltem: nehogy a gyerek...

Fanarias szavaba vag,

—No latjal Es most semmi ilyesmit nem tudott volna kitaldlni? Elvég-

re itt van mire hivatkozni, tél van, a varos nagyon messze...

—Ez az asszony egészséges, uram. Tulsagosan is az.

—No és?

—A gyerek is épkézlab lesz.

—Tehat, ha épkézlab, johet?

—Igen. — Tiller rabamul. — Artatlan él6lényt én még sose 6ltem, uram.

Igaz, hogy mast sem.

— Valamennyien artatlanul szilettink, hacsak nem fogadjuk el az ere-
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dendé buntdl szOolé ostobasigokat. Mit szol, ha az a szilész vagy okle
Jes baba, aki magat vilagra segitette, az ép gyermekrdl ugyantugy gondol-
kodik, mint maga, ugyanolyan aggalyoskodé: maga most itt dllna el6t-
tem? Tehat ne ez legyen a kritériumal

Tiller arca sarga és fegyelmezett. Persze, hogy megértette. De valdszi-
nlleg azt is: a parancsnok sose mondana ilyet, ha nem akarna terrorizal-
ni. Akkor pedig sulyos célja van, s ez nem eshet messze az 6rmester cél-
jatol, vagy vele éppen azonos. Egy kicsit ugy veszi hat, mintha egy szinte
semleges szinpadrdl halland a sértést. Csak igy tud nyugodt maradni vé-
gig.

—A mivi abortusz mar a harmadik hé végén is veszélyes. Es a veszély
egyre n6. Kilonosen ilyen korilmények kozott...

—Elvilallja?

—Nem.

Fanarias mindig az ablakhoz megy, mert az ablak — talan? — tavlatot je-
lent. Nem fordul meg,.

—Ez az 4j rab, ez a belgydgyasz szégyentelen egy frater. Nyiltan fel-
ajanlotta nekem szolgdlatait. Olyan duhos lettem, majdnem elkildtem a
fenébe.

Csend.

—Kar lett volna, uram.

—Hozzam ide maga mellé segédorvosnak? Csindljak féorvost maga-
bol?

—Ne, uram. Ezt akkor sem vallalhatom el.

—Mitdl £él, Tiller? Mit6le!

— A komplikacioktol. A lelkiismeretemtél. Es félek...

—Bokje ki.

—A vildgtél, uram. Az orvosokra rijar a rid mostandban. On csak
tudja...

—Hat innen fuj a széll Haha! Bérténorvosok pore!l Jo, rikkancsnak
val6 cim. A gonosz boérténorvos elhatirozta az Orszemélyzet utédainak
kiirtasat! — kicsit torzan nevet fel.

—Nem nevetni val6 ez, parancsnok ur.

—Hat mit képzel maga? Hogy itt mindenki hilye és paranoids?! Az
egész tabor?! Ugy értem nem eg a tdbor — hanem a nagy! Azt hiszi?

—Fn nem hiszek semmit, és az ellenkez6jét sem. De ezt akkor sem
vallalhatom.

—J6 — Fanarias nagyon lassan, megfontoltan beszél. — A belgydgyasz
val6szindleg el fogja vallalni. Segédkezik neki?

—Nem segédkezem.

—FEs ha baj lesz? Ha meghal az anya? Akkor maga milyen lelkiisme-

86



[Erdélyi Magyar Adatbank]

rettel all a vilag elé? Egy orvos itt volt, jelen volt, és mégsem segitett. Ol
be tett kezekkel tlt. A mandba is! Mi itt a teend6r!

—Sziilje meg.

—Nem fogja megsziilni. S ha maga reggelig nem gondolja meg a dol-
got, visszakoltozik a barakkjaba. Megértette? — nyersen beszél.

—Meg, uram.

—FEs ne higgye, hogy ezzel megszabadul a lelkiismeretét6l!

Valaki felrantja az ajtot.

Bukatar.
—Parancsnok  elvtars.. a radié.. Sztilin  elvtars.. Sztalin  elv-
tars... — szemébdl patakzik a kénny.

—Micsodar Az istenit... gyertink!

Rohannak 4t az udvaron, az iroda, a radi6 felé.

—DMintha még segithetnétek, ugy rohantok — suttogja Tiller. — Hat
igazsag ez: ennyi temérdek ember csupan egyetlen személy halalaval re-
mélheti a boldogulast? Mas haldlara varva élni és remélni: mocskos ugy.
Mintha minden felelésség csak az 6vé lett volnal Mintha nem allt volna
szabadsigotokban  cselekedni... Es most majd egedil mit csinaltok?
Onélkille? Meghalt a vezér, mi lesz a sereggel? Lesz elég helyettes, hiisé-
ges j6 tanitvany? Most majd kideril: pétolhatatlan-e? Es most mér plane
nem vallalhatom!

8. Meghaltal, Dzsugasvili Joska!

Egy szakics jon a barakkba. Sug valamit az egyik rabnak. Szajrol szajra,
szinte hang nélkil jar a hir.

—Megalmodtam, megilmodtam!

Mindenki a hang iranyaba néz. Az egyik ,harmadik emeleti” vasagyon
az aszott, id6s, borostas férfi torokilésben a mennyezethez beszél. Mint
valami ,,kan siratéasszony”, olyan.

—Hat meghaltal, Sztalin elvtars, draga j6 Sztalin elvtars!

Mindenki dermedten figyel.

—Meghaltal, Sztalin Jéska! Itthagytall Mi lesz vélink, mi lesz?

Gabory idegesen felkialt:

—Hagyja abba, Penyige ur! Kolléga! Hagyja abbal — érzi a veszélyt.

—Miért hagytal itt, Dzsugasvili Jéska?! Ott harcoltam Kerenszkijék el-
len tizennyolcban.. Ott harcoltam... fogolyként.. a  brigadban...
Meért hagytal itt, Joszif Viszarionovics Sztalin?

—Hagyja abba, 6reg bolsil I'aj a fejunk, faj a fejunk!
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—Meghaltal, Dzsugasvili Joéska.. Ki fogja nékem elismerni a harco
mat? Ki lesz a tanim, hogy hova tartozom?

Néhanyan felmasznak s lerangatjak.

—Ne bantsanak! Hogy merészelik?!

Valaki az egyik félreesé ablakbdl titokban jeleket ad az udvar felé.

Az oreg ,kan siratéasszony” egy agyon fekszik, arca eltorzul kénnyei-
tol.

—Kinek jelentsem én most mar, hogy ezek a renegirk mit tettek ve-
lem! E/lbajlék vagytok valamennyien! Sztilin elvtars, csak te tudtdl volna
rajtam segiteni... rajtunk.. 6, ha tudtad volna, hogy mi folyik itt.. —
parnaba temeti fejét. — Azt hiszik, halott?

Mindenki feszilten allja koéral. Van, aki talan szadistin még élvezi is
az Oreg fajdalmatr A kajanokr Vagy épp egy bukéds katarzisa jarja at Sket
is? Sajat elveszett — mas — illuzidikra emlékeztet? S ennek szo6l a csend?

A fecsegés még az cllenség haldla percén is megszdinik benniink. Leg-
alabbis egy pillanatra. A Halal a legnagyobb demokracia, amely jogaival
kotelezettségeivel Osszefog. Legnagyobb hasonlésag az, hogy sziletiink,
tehat halandék vagyunk. Sem bérszin, sem vallas, sem nyelvink nem ha-
sonlit annyira, mint éppen a sziletés és halal. A sors bérszine, nyelve,
vallasa: sziletés és halal. El6k vagyunk — s talan egyediil e wvildgegyetem-
ben. Nyelveink egyetlen értelmes zaj — nyelvi diaszp6ra a néma vagy zu-
g6 csillagok kozott. A minden Gron atal.

Szabad-e meggyilkolnunk egymast? Ez a kozmikus egymasrautaltsag,
igen... Ha nincs mas csillagon rokonunk — ki segit megtartani magun-
kat? Nem veszhetiink ki? Kell a valtozatos élet: nyelvek, vallasok, kulta-
rak. Csak a valtozatossag tart meg. A valtozatossag a legjobb.

S ha vannak ott tavol is emberszabasu él6lények, és rank timadnak —
velik miégiscsak  targyalhatunk! No de a Semmivel? A Végtelen Semmi-
vel? Az trességelr!

Igen, csak Isten lehet itt majd és akkor tampont nekik is — reménytele-
neknek. Akik masképpen  fejtik  meg az  dirbil érkezd  drmyakat. Masképp,
mint Bondor, mint a t6bbiek. S vajon mindig j6l-e? S vajon ezt érzik at,
akik Penyige kortil most ott dllnak néman, szinte moccanatlan?

De csendnek csend van, annyi bizonyos.

Belép Bukatar és Bondor.

—Mi folyik itt? — Bondor boffen réjuk.

—Meg akartak vernil — ordit a ,,kan siratéasszony”.

—DMinek te, minek? — Bukatar koézel 1ép, lathatélag hergeli a hisztéria;
taré hallgatashoz szokott mar réges-régen.

—Mert megsirattam Sztalint!

A két 6rmester szeme végigpasztaz a barakklakok soran.

Bondor felemeli hangjat.
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— A zarkaba veletek! Egy szalig!

Belép Turka.

— Mit tortént?

Bukatar szolal meg, de nem néz ra.

—Zarkaba az egész barakkall

—Meg akartak vernil Mert megsirattam Sztalint!

Bondor rajuk ordit.

—Gyeriink a zarkabal

Turka megragadja katjat. Sziszeg.

— Hallgasson, ostoba!l — kiabalva. — Nyugodjanak meg, emberek. Senki
nem megy zarkaba, amig ki nem vizsgaljuk az tgyet!

—Meg akartak vernil

Turka odamegy, f6léje hajol.

—Tatus! Ha még egyszer igy akar j6 pontokat szerezni, velem gyilik
meg a bajal Most pedig gyeriink a zarkaba.

—En a zirkiba?! Engem akarnak megverni, és engem kuldenek a zar-
kaba. Ki hallott még ilyete!

A hadnagy lehalkitja a hangjat.

—Kap mindenbdl dupla adagot, ne féljen. Csak ne legyen itt. Ne iz-
gassa a kedélyeket — majd a tébbick felé fordul. — Maguk addig nem ke-
ralhetnek zarkaba, amig ki nincs vizsgalva az tgy.. és kilénben sem
férnének ott el valamennyien — ezt némi megvetéssel az Grmesterek felé
is. — No menjiink, tatus!

Karon fogva kiviszi a szipogo, sirastdl taknyos embert.

— En harcoltam Kerenszkij ellen is!

—Hany éves maga, tatus?

—Mi k6z6d hozza?

Amikor eltiinnek, a két Srmester szeme komoran Osszevillan.

—Gyeriink az agybal — kialtja Bondor.

Az udvar feldl az id6s ember kidltasai térnek vissza.

—Meghaltal, draga Sztilin Jozsefl Mi lesz a wvilaggal Sztilin elvtars
nélkul?

A rabok arca rezduletlen marad, bar sejteni: nincsen kénnyd dolguk.

9. Ismét megsértette
az 6rmestereket

Fanarias az irodajaban idegesen dobol az asztalon. Karjan széles gyasz-
szalag.
— Csak Ottilia meg ne tudja — diinnyogi.
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Kopogtatnak. Belép az 1j orvos.

—Uljén le, Kirpan doktor dr. Megkapott mindent Tillert4I?

—DMeg, uram. De meg kell mondanom, nekem igazin kellemetlen...
a kollegialitasnak vannak szimomra szent torvényei.. még ugy tdnhet,
hogy... — elhallgat.

Az Ornagy raemeli szemét. ,,Beszélsz itt Osszevissza, alig vartad, hogy
kitard a helyérél” — valészind, hogy ezt gondolja.

—Tiller doktor remek munkaeré volt, talpig tisztességes. Egyetlen hi-
baja, hogy nem teljesitette egyik parancsomat.

—Mit? — az orvos feszilt lesz.

— Azt, amit maga teljesiteni fog.

—Megtudhatnam...

—FEgyik O6rmesteriink  felesége... nos.. terhes. A negyedik hoénap-
ban jar. Mi ugy gondoljuk, az asszony nem egészséges. Ugy gondoljuk to-
vabbd, a gyerek sem lesz egészséges. Azonkivil tél van, a varos messze.
Valakinek el kell végeznie.

Kirpan alig hallhatéan suttogja.

—Egyszer majdnem ilyesmiért {téltek el.. hirom hoénapra be is zar-
tak.

—Most nem fogjak.

—Veszélyes dolog, uram.

—ZFEgy csalad harmoéniajardl is sz6 van. Bzt nem részletezhetem, elé-
gedjék meg ennyivel. A férjinek és feleségnek egyiitt kell maradnia, s en-
nek némileg akadalya volna ez a gyerek. Az 6rszemélyzetr6l van szé. Biz-
hatok orvosi titoktartasaban?

— Természetesen, uram.

—Az Orszemélyzet j6 hangulata mindennél fontosabb. Nem utolsésor-
ban ett6l figg a rabok lelki egyensilya is. Ha hisztéridas az 61, a rabok is
hisztiznek. Atveszik. Minél el6bb hozzé kell fognia.

—Es ha baj lesz, ki véd meg engem, uram?

—En. Akar biztositékot?

—Nem... nem 4rtana.

—Nézze: igazoljuk, hogy a varosig éppen most lehetetlen volt eljut-
nunk. Haj6é és komp nem jar, a jég is vékony. Vagyis kényszerhelyzetben
cselekedtiink... az asszony ugyanis rosszul lett. Ennyit akartam monda-
ni. Késziljén a mitétre, Kirpan doktor.

Kopogtatnak.

—Igen.

Belép Turka, vonasai zilaltak, szeme révedt. Neki is gyaszszalag van a
karjan.

— Viszontlatisra, doktor ur.

Az orvos biccent, elmegy. Az érnagy komoran szélal meg.
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—Ismét megsértette az Grmestereket, Turka.

— Képesek lettek volna az egész barakkot zarkiba dugni, holott azok
nem csindltak semmit.. ez az eszel§s Oreg, aki magat vOroskatonanak
hazudta, allandéan provokalta 6ket. Ugy gondolom, ilyenkor ez a legvé-
sz€lyesebb, hiszen késziltségi allapot van. A barakkokat bezarattuk a pa-
rancsa szerint. Mar ettdl is fesziltek. Csak egy szikra kell.

Kintrél kiabalas, nem érteni a szoveget.

—Nézze meg]

Turka felrantja az ablakot.

Egy rekedt hang: — Vegyék le a gyaszlobogdt! Nem mi gyaszolunk!

Misodik rekedt hang: — A mi neviinkben ne gyaszoljanak!

Erthetetlen kiabalis — tompan. Sip sz6l.

—Csukja be az ablakot! — mig a hadnagy bajlédik, az 6rnagy szinte csi-
korog.

—FEz lazadas.

—Nem hiszem. Mindig van egy-kett6, akinek az idegei felmondjik a
szolgalatot. Az életfogytiglanosok: 6k nincs mit veszitsenek, Sk itt a pro-
letaridtus. Szetintem a zaszI6 a bejarati kapunal béven elég volna. Ide
nem kéne.

— Engedni, hogy vérszemet kapjanak? Sohal A z4szI6 itt marad!

Még az ablakon 4t is hallani a barakkbeli eszel6s hangjat.

—Ez nem a mi gyaszunk, hanem a tietek!

—FEz maganak nem lazadas? — az 6rnagy hangja recseg. — Meg kell
verni 6ket!

Turka: — Olaj volna a tzre. Nincs nyugtaté injekcionk?

Fanarids: — Madartej nem kéne?

Turka idegesen ropogtatja meg ujjait. El6szor latni ilyennek! Szeme
csillog. Vitara kész.

— Az egészet az a vénember okozta. Szinhazat csinalt.

—FEz legalabb 6szintén sirt. Vajon mindenki igazan sirt? — koézben les-
kel6dik az ablakon at. Mar csend van.

—Kire céloz, parancsnok elvtars?

—Maganak éppenhogy csak paras volt a szeme — nem tudni, csak gu-
nyolédik vagy komolyan gondolja.

—Megfigyelte.

—Az a dolgom. De a Bukatar krokodilkénnyeil Ez a konyhajat siratta,
lefogadom, semmi mast nem félt ez, csak a cubakot. Volt, aki feladatbol
sirt. Feladatbdl sirni, micsoda abszurditas. Kotelességbdll Az 6rék mind
igy sirtak.. én megfigyeltem alaposan. Ellenben ez a szerencsétlen rab,
ez egy gorog dramdt jatszott, de tiszta szivbol.

—J6 pontot akart szerezni. Allandéan a rehabiliticiéjat koveteli.

Kicsapddik az ajtd, belép Guczuj és Bondor.
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Bondor: — Végre elhallgattak!

Fanarias: — Szétcsaptatok kozottik?

Bondor: — Maguktdl elhallgattak. A t6bbi rabok elhallgattattdk Sket.
Harom életfogytiglanos rendezte a balhét. Szerencsére a t6bbiek kis bin-
tetéstiek.

Kis csend.

Fanarias: — Meg kell verni és zarkaba velik! No mi van?!

Guczuj: — Nagy baj van, 6rnagy elvtars. A zarkaban... — arca sapadt
Fanarias: — Mi van?

— Az az 6reg, a zarkaban...

—Mi van vele?

—Felakasztotta magat.

Kis csend utan kérdezi Fanarids.

—A fiz6jét nem vették el t6le?

—De, parancsnok elvtars... — méltatlankodé.

—Hat?

—A gatyaja korcaban nem gumi volt, hanem madzag, erGs, triplin
font madzag. Ezt senki nem vehette észre. Ugy latszik, készult ra...

—Menjetek vissza, s ne engedjetek oda senkit. Mindjart megyiink.

Megvirja, amig Guczujék elmennek. A hadnagyra néz.

—Na ugye. Ezt melyik 6rmester tette volna meg Sztalinért?

Fanarias ismét kinéz az ablakon. Latszik a fekete zaszlé lengedezd
csticske.

—Maga zaratta be — mondja kis sziinet utan.

—Elszigetelni az ilyet, én még {gy tanultam. S azt mondom: ezeket
sem kell megverni. A kis biintetésiick mindig rincba szedik &Sket. Azok
vannak tébben.

Fanarias mintha nem is hallana, pedig hallja.

—S az Ormesterek lattdk, mindenki latta, hogy maga vitte a zarkaba.
Igyekezzék hat joba lenni velik, amennyire még futja. Prébaljon a ked-
vikbe jarni. Ne nézze le OSket! Még talan elérhet valamit. Talin még
nincs elveszve minden...

Turka zavarodottan néz ra.

—Mi volna elveszve, 6rnagy elvtars?

—Mi? Mi? Hat ha maga azt hiszi, hogy Osszepusziljak, mert a felesé-
glikkel hal, akkor sdlyosan téved!

— Ok is azt csindljik a maséval.

—PFurcsa az ember, Turka. Valahogy dgy képzelik: nekik mindent, a
masiknak semmit. S ez aldl az 6rmester sem kivétel. Szeret réhdgni a fel-
szarvazott férjen. Micsoda ostobasag! De azt nem tdri, hogy rajta réhog-
jon valaki. Sokan megérettek itt a pusztulasra, én mondom. No, nézzik,
mibdl élink!
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Indulnak.

Hirtelen megall.

—Engem és Ottilidt az Srmesterek meghivtak magukhoz, hogy majd
Sztalin elvtars temetése napjan este kozosen énckeljink el néhany moz-
galmi dalt egy-két pohir bor mellett. Afféle ateista halotti tor. Maganak
szOltak?

Turka a fejét razza.

—Na latja, eggyel t6bb ok, hogy a kedviikbe jarjon. Meg kell honositani
ezeket a k6z6s egyuttléteket... sziikséglink lehet még egymasra, Turkal

Kilépnek az ajtén, a zaszl6 surolja arcukat.

10. A ,,;nép korében”

Tiller ,.féldszinti” agyan fekszik szétlanul. Mellette Kelemen dl, és Biszt-
riczan.

Gabory odajon: kekszet nyujt Tillernek.

—Ez még az Gszi csomagombol maradt. Beosztottam, mit sz6l1?

—Ko6sz6n6m. — Tiller elveszi, hiromfelé tori. Bisztriczan elveszi, Ke-
lemen nem.

—Jobb, ha nem késtolom meg.

Tiller vallat von, enni kezd. Nagyon lassan, killoén is {zlelget minden
apro falast.

Az orvos halkan beszél.

—Fn ebbdl a szigetbsl négy-6t év alatt olyan gy6eyfirdSt csinalnék,
hogy még kulfsldrdl is jonnének...

—Doki, doki — s6hajt az ezredes. — Javithatatlan almodozé.

Tiller hirtelen feldl. Suttog.

—Hanem azz.. felejtsiik el.

—Mit?

—Az arnyékfejtést... el kell felejtentnk. Azt hiszem, rosszul tettem.
De most mar késé. Kegyetlen jaték volt, ilyet nem szabad megengedni.
Talan ezért is ért az isten biintetése, hogy most itt vagyok.

A Dith6sképi sétal arra, az orvos elhallgat.

—No, hogy érzi magit a kozonséges halandok korében, doktor ur? —
hangja kihiv. — A mor megtette kotelességét, a mér mehet. Ezek még a
sajatjaikkal is ezt csinaljak. Rég megtanulhatta volna. Hat isten hozta a
nép korében!

Mint aki csak ennyit akart — tovabbsétal.

—Mivel indokolta a parancsnok? — néz ra Bisztriczan.

—Semmivel. Megfiirt a kolléga. Istenem, itt se kopik le nyomombdl ez
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a kinti 4rnyék. Csak hat szdnalmasabb szinten. Kevesebbért... egészen
kevésért.

Kelemen szélal meg, alig hallhatéan.

—J6l mondta: rijar a rid az orvosokra. Fn sejtettem, mielStt kimulik,
még tombol egyet a vihar. Az orvosok pere volt Sztalin utolsé tombolasa.

—Bar angyal sz6lna magabdl — soéhajt Bisztriczan. — Hatha Korea-iigy.
ben kiegyeznek.

— Azt hiszi, akkor j6 lesz? — Tiller ranéz. — Kérdezze meg az ezredest.

Kelemen csak annyit mond:

—Marad-e a 1égi status quo, ezen mulik minden.

—Igazi diplomatavalasz — ironizal keserien Bisztriczan.

—Mi volna mas? Hit maga nem tudja, hogy az ezredes nem azért van
benn, mert tgymond rosszul bant a hadifoglyokkal?

—Hatr

Kelemen legyint.

—Megkértem, errdl ne beszéljiink. Soha...

—Igaza van! — bolint komolyan Tiller.
—Majd egyszer elmesélem — mondja Kelemen, latvin Bisztriczan sa-
vanyu arcat. — Egy azonban bizonyos: most mar két hatalmon mulik a vi-

lag. Washingtonon és Moszkvan. Ilyen még aligha volt a vilagtérténelem-
ben. A fejink felett torténik minden egyezkedés.

— Pszt! — suttogja rémiilten az Ggyvéd.

Nyilik az ajt6, az 6r beengedi Kirpan doktort.

Az 4j orvos egyenesen a Tiller agya felé tart.

—Nem szép magatdl, kolléga, hogy mindenkinek hireszteli, mintha én
megfiirtam  volna magat, amikor nagyon jol tudja, hogy egszen midsért
valtottak le.

—Masért? Maga tudja, miért, mert én nem tudom.

Az rabamul, nyel egyet.

—Nos, ha tudja, mért nem mondja meg, kolléga? Halljuk, Sket is ér-
dekelné!

Az orvos sarkon fordul, elmegy.

—Részvétem, kollégal — diinny6gi utana Tiller.

11. Meghalt egyetlen tanim,
az én id6m tanuja

A zarkdban mar levagtak az Oregember testét. Penyige ingben, lecsiszott
gatydban fekszik a puszta foldén. Mit sem t6r6dik mar, hogy az Srmeste-
rek atlépnek rajta, folszedegetvén a szétszort holmikat.
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—Hol itt a temeté? — kérdi Guczujtél Bondor.

—T4ul a falun.

— FEn azokat melegigyaknak hittem — morogja a tomzsi.

Belép Fanarias és Turka, az ajté mellett megallnak.

—A jelentést készitsék el, Bondor.

—Igenis.

—Maga is, hadnagy elvtars.

—Ha akarjak, csinalhatjuk egytutt — fordul Turka Guczujékhoz. — Ko6-
z6sen tan bolesebbek lesziink ... — a hangjaban tétova kézeledés.

Bondor a halottat nézi.

— Irtunk mi mar jelentést — és hatat fordit.

Fanarias valamit észrevett.

—Mi az a papir?

Kivesznek az 6reg kabatzsebébdl egy gytrott cédulat.

Cigarettacsikknél nem nagyobb Hardimuth ceruzat is. Dehogy gon-
dolhatta valaha is a hires osztrak ceruzagyaros, hogy épp a Duna egyik
szigetén sziletik meg a talan legnagyobb reklim. Akasztott ember tzene-
te Hardtmuth Koh-i-Noor ceruzaval. Ceruza a sirig.

S vajon mibta rejtegette minden veszélyek kézott?

Ujsagpapir letépett szélér6l szl az utolsé tizenet.

—Vigyazzon, parancsnok elvtars, szaros — mondja Guczuj.

— Kicsodar

— A papir... el6bb masra hasznaltak — 6 maga is érzi, komikus a ma-
gyarazkodas.

Fanarids gyorsan a kis ricsos ablak pdarkanyara teszi, onnan olvassa,
szinte csak maganak.

—,,Végel Meghalt Sztilin. Meghalt egyetlen tanim, az én idém tand-
ja.”

Fanarias, hogy még o6nmagat is meglepd elérzékenytlését leplezze, azt
kérdezi.

—De hat hogy sikeriilhetett neki? — koriilnéz a zarkaban.

Bondor szakszertien magyarazza.

—Levetkezett, a ruhab6l meg a bakancsbdl betyarbatyut csinalt, arra
felmaszott, mint egy samlira. A madzagot a racshoz kototte, aztin vala-
hogy kirugdalta maga al6l a motyét.

—Be kell deszkaztatni a ricsokat — mondja Fanarias és indul.

Turka viaszsarga arccal a nyomaban Iépeget.

— Azt mondja, triplan csavart zsinér volt a gatyaja korcaban?

—Latta? — rantja fel vallat az 6rnagy.

—Hiszen akkor ... ez késztlt a hallra...

—Hadd tudjdk csak meg a rabok is ennck a Penyigének utolsé tzene-
tét! — emeli fel hangjat Fanarids. — Lassak, hol az erkélesi félény.
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Nem tudni, miért — nagyon hirtelen némul el. Talan agy véli: valami-
rdl beszélni nem éppen aktudlis. Talin holnap, talin holnaputin .. no
de mwost, éppen most... és 71, éppen itt... Bz tilzas.

Bent az iroddban a hadnagy egy sz hajszalat vesz észre mundérja kar-
jan, épp a gyaszszalagon.

Talan a halotté? A Fanariasé? Sztaliné?

Hiszen 6vé — a Turka Janosé — nem lehet. Még csak huszonharmat
tolt ezen a nyaron.

12. Napi élet és Tiller vallomasa

A barakk emeletes agyai szinte mdr felhékarcolék. A folyosék az utcak.
A sok-sok tiilk6lés: a rabok fujtatdsa séta kozben.

Van, aki nem tartja be a kozlekedési szabalyt. Ramorognak. Egyik-md-
sik elnézést kér. Van, aki kiromkodik, de halkan.

Tiller, Kelemen ¢és Bisztriczan jobbnak latjak felkapaszkodni Gabory
,harmadik emeleti” dgyara, kitél néman el6bb — persze — engedélyt kér-
nek.

Jobbadan a korosabbak vagy a gyengék kapjak a lenti agyakat. A ka-
paszkodni tgyesek, ifjabbak a folsGt. Altaliban. Mert a Penyige 4gya is
harmadik emeleti volt. Epp a Gaboryé mellett.

A harmadik emeletick tehat mindig a titkok agyai. A belépé Ormester
oda sohasem lathat egyb6l. Az agyak tavolsaga is noveli értékiiket.

Most is épp zajlik egy csere. A fiatal rab megszamolja s elrakja a rongy-
ba bugyolalt — talan — tizenot cigarettat, aztan segft koltézkédni a koro-
sabbnak, aki ugy vélte: mégiscsak az ,erkélyi paholyban” a legjobb. Majd
csak valahogy felkapaszkodik.

—Penyigének ez az agy szamizetés helye lehetett — morogja Tiller. —
Kényszerlakhely, palotafogsag.

—Nem csoda, ha kirekesztették — véli Bisztriczan.

—FEn is mindig az elékel6 negyedekbe vagytam — mosolyog sanyartin
Kelemen. — De hat az életfogytigosoknak ez aligha adatik meg. Szew

elott kel lenniink, s ehhez legjobb a foldszint.
Egy fej jelenik meg. A Dihdsképd tolja a ,,vén bolsi” 4gyara batyujat.
Gibory folkiabal.

— Azt mar nem! Azt mar nem! — s rangatja a labanal fogva lefelé.
— Az istenit maganak! — ugrik le a kasznar.

Gabory ordit:

—Még ki se hdlt a helye!
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—Ram testaltal — vigyorog a Dithosképt, valészintleg latja a ,konyve-
16” elszantsagat.

—FEpp magara! No, szivi, ez tilzas — sz6l fol a balerin.

—Nekem ne mond azt, hogy szivi!

—Orvendjen, szivil Csak a komor emberek beszélnek sz nélkiill
A komor embereknek nincs is nyelviik, szaraz a nyelvik, /apikém! Mint a

farészpor! Cstnya tudésok! — mar-mar kiolti nyelvét. — En ezt a nyelvet
is élvezem...
—Te buzerans! — réffen rd a Dihés.

—Te meg népnyizo, apikam. Na, melyik a jobb, pacak!?

Gunyos, sztentori hang hallatszik valahonnan.

—Elég legyen! Behivom az &Srmestereket! — csak az ,,6rilt kolts” le-
het.

—Ki volt az? — néz koriil a Dith6s harciasan.

De nem jelentkezik senki. A kasznar bar koros, igen erés ember.

—Ezt tudjatok... ha szorul a kapcatok, behivni az &rmestereket. — és
Bisztriczan ledobja a dithédt ember batyujat.
—No megallj!

Am a kasznar kéril most szorul a hurok. Megdermedve all, hatral a fal
felé. Talan érzi: talment a hataron?

—Ne izéljenck, kollégak! Politikaiak vagyunk, nem atonallok!

Lam csak, itt is naponta piedesztilra emeljik megunkat. ,Elvégre fel-
nétt az emberiség!” ,Rangon alul nem adhatjuk!” Vagy épp forditva: ki-
csinyitink: ,,Hisz gyermekek vagyunk!” ,,Csak komédiasok!”

Eszébe jutnak-e most ezek a szillongé mondatok — az egész emberi
16tbSl? Az enybitd kiriilmény keresése. A kegyelemé. Vagy éppen a ta-
madot elrettentd rangé, ami éppen nincsen.

Tiller lekiabal.

—Hagyjak békén, emberek!

A rabok lathatéan megnyugosznak.

Ujra séta, séta, tél végi séta ez.

—Az is lehet, hogy tényleg Kerenszkij vagy Kolcsak ellen harcolt —
mondja Bisztriczan. — Lehet, hogy egész élete egyetlen felhdborodasban
telt el. Ismertem én ilyet. Ugy menni a fold ala, hogy azt hissziik: veliink
tortént a legnagyobb igazsagtalansig e f6ldon. Védtem mar ilyen halalrai-
téltet.

—Tiller szappant vesz el6 a zsebébdl.

—Furcsa, hogy épp Sztdlin haldla utin vallunk egymasnak. Pedig ne-
kink nem 6 volt a fénékink. Csak jatszom ezzel a szappannal... semmi
jelentésége nincs. Ugyvéd dr, hany éve vagyunk itt egyiitt, és ma sem tu-
dom, miért van itt.

—Mindenki mast mond... én miért mondanék igazat?

97



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Tiller odaddl a falhoz.

—Mindig haladékot adunk az igazsagnak. Nézzék, én egy orvosi labo-
ratériumban  dolgoztam. Német nevid ember. Nem sejtették, wakis ma-
gyar vagyok. Gyakorlé orvos voltam, de kutatéi multtal. Abban az id6ben
azgok is keresték a német nevleket, persze masért, mint azutin egek. Be-
keriiltem egy laborba. Immunreakcidk... miegymas.

—Embereken kisérletezett?r Zsidokon? Akkor maganak nem bocsata-
nak meg vilag végezetéig! — borzad el Bisztriczan.

Tiller fejét ingatja.

—Nem kisérleteztem soha embereken. De a labor egy komplexumnak a
része volt, amely tobbek kozott embereken is kisérletezett. En persze errdl
mit se tudtam. Viszont a birdsag ezt nem méltanyolta. Mégsem ezért kaptam
életfogytiglant. A szemilkben megrogzottnek tlintem, pedig csak polgar vol-
tam, urak, igazi polgar, megvetettem azokat, akik elfelejtik, honnan jottek.
En orvosként egyetlen parasztot sem menthettem volna meg soha, ha nem
vagyok biszke pipos polgir Bs ez mentett meg itt is. Hogy méltésaggal val-
laltam szarmazasomat. A targyaldson sem védekeztem talsigosan, mert -
ugy éreztem, birdim nem voltak méltok hozzam. Igyekeztem tartézkoddan
valaszolni, olykor ironikus méltésaggal. Ez a hlvos méltésag hergelte fel
Oket. Ezért kaptam hat emnyif, és nem azért, mert kisérletez6 orvos voltam
egy kompromittalt, egy fasiszta intézményben. De vallaltam mindent. Tan ez
is rangot adott... ez a villalis. Es talan azért itéltek ennyi évre, mert tul
sokszor mondtam Tiller 1étemre, hogy magyar vagyok... Meglehet, Német-
orszagban mindezért csupan négy-6t évet kaptam volna. De a vesztes vagy
félvesztes allamok katolikusabbak akarnak lenni a papanal. Bizonyitaniuk
kell, hogy kelléen binbandk. S a gybztesek alapoznak is erre a tilbuzgd
blnbanatra. Erre épil a politikajuk.

Tiller elhallgat.

—Ennyi hat a ,titkom”. Mert maganéletem udgyszolvan nem is volt.
Eletemben két nével volt dolgom, ezredes.. Egy idés, nagyon tiszta,
gusztusos takaritond, aki azt mondta: milyen szép fia lennél te, ha nem
volnal pupos, de akkor nem lehetnél velem.. Es egy szép és joszvi
zsid6 kékharisnya, aki altalam truccolt a vilaggal, mintha hercegné volna,
s egy ciganyprimast szeretne a féuri tarsasig megbotrankoztatisira. Eny
nyi. Maga, ha néiigyekben tiloz is, ezredes, csupan keveset. En sokat td-
loznék, ha ez a témdm lenne.

Kelemen ,,a vén bolsi” agyan szinte zavartan hallgat.

Bisztriczan megtapogatja a koézeli mennyezetet, mintha jolesne, hogy
le van sziikitve minden.

—Sose tudjuk meg, ki mit csindlt. Kinek-kinek sajat titka marad. Még
vallatéink se tudjdk meg soha.

Kelemen megszolal végre.

98



[Erdélyi Magyar Adatbank]

—Latja, dk az igazi arnyékfejtok... Csak bineink arnyékabol kovet-
keztetnek, mit is mdvelhettink mi ott — halkan felnevet. — Egyszer a
kukkerrel mit lattam az egyik ablakban? Egy hoélgy valami gumibotszer(
dolgot emel. Tudjdk, mi derilt ki? Egy cserepes kaktuszt tett az ablaka-
ba. Hat {gy fejtjik meg mi a titkokat.

Tiller az alacsony menyezettdl szinte ingerilten ezt mondja.

De maga se tisztelt meg soha az igazsiggal. En nem akartam megsér-
teni Bisztriczan ar nemzeti érzéseit, Ugyemrol azért nem beszéltem.

—Az enyémet? Ugyan. En mar azt kezdem szégyellni, aki vagyok. De
megértem magat: én sem szoéltam maganak arrdl, hogy a bécsi dontés
utan mennyire utdltam a magyarokat. El6tte se imadtam tdlsigosan ma-
gukat, csak hat sok mindent tanultunk egyltt.. azonos iskolaban...
az emlékek hatalma. Egymas mellett éltink. Irigység és bizonyos foka
baratsag néha nem mondanak ellent egymasnak.

Ujra Tiller veszi 4t a sz6t.

—A parancsnoknak van egy érdekes elmélete, ha az 6vé. A nagyvona-
lasagrol. Azt hiszem, igaz, hogy a mi szintlinkén valahogy mar szégyen a
kicsinyes torzsalkodds. Titkoljuk nemzeti érzelmeinket, mert az itt veszé-
lyes, vagy rostellni valé... nehogy vidékinek lassanak. A nemzeti érzés
megvallasa éppolyan ko6zonséges, mint habzsolva, szircsélve enni, ha
¢hesek vagyunk. Hatalmdba keritett valami sznobsig is, azt hiszem.
Hanyszor kiabaltuk: meg kell teremteni a nagyvonalisig korét, vilagat.
Felil kell emelkedni az orszagon. Legyiink eurdpaiak!

Kelemen: — Maguknak fogalmuk sincs... én katona voltam. Fogal-
muk sincs, hogy wmindeniitt vidék van. Minden orszag vidék is, és ez
nem baj. Eurépa is vidék. Ha ugy tetszik, ez a globusz is. A mindenség
egyik vidéke. Minek szégyellni azt? Vilagprovincia vagyunk! — legyint. —
Nagyvonaltsag... tudja, miért mentek a homoszexudlisok is Hitler zasz-
laja ald? Mert mig hatalomra nem jutott, a Fihrer azt mondta: kicsire
nem adunk. A gyilkosok nagyvonalisiga ez! Ezért volt még némely ro-
mai csaszarnak is ,kedvenc zsidaja”. igy demonstralta az impérium nagy-
vonalisagat. Ilyen korékben nem illik észrevenni ,,a kiraly dj ruhajat”,
ami végll is meztelenségl Mindenki a nagyvonalisigot hajszolja, uram.
Ha jol emlékszem, Till Eulenspiegellel tortént az eset.. Az urak el6tt
azt mondta: most ide a fehér falra pingilok egy festményt. Ennek a tablo-
nak azonban lesz egy tulajdonsdga: csakis a mdvelt, pallérozott {zIést
emberek litjdk meg, a rossz izlésiek tovabbra is a fehér falat bamulhat-
jak. Sejthetik, hogy tapsolt mindenki a csodas festménynek, holott a ko-
pé csak a levegdt pingaltal A hiusag minden ostobasagra képes!

Tiller nem gy6z amulni.

—Maganak is beszélt errl az 6rnagy?

—Nem — ingatja fejét Kelemen. — O interjavolt meg engem, nem is
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kevésszer am. Elvégre egy ideig vezérkari tiszt voltam. Imponaltam neki,
ennyi az egész. Inkabb pretencidzus, mint tchetséges ez a parancsnok.

Ez a kis hadnagy, viszont j6 eszl, érzékeny, de gyenge — elhallgat, majd:
— mi amennyit tudtunk, hatottunk is rdjuk.
—No igen, hatunk a ,szabadokra”l — Huzza el szajat a doktor, mint

akinek most nem kell ez a téma.

Kelemen: — Keressik a nagyvonalusagot, ahitozunk ra, mert kicsi-
nyes a vildg. Ahogy a szajhanak kikialtott né keresi a naiv férfiakat,
ahogy az elbitéletektél vert ember vagy a kompromittalt politika keresi
az ifjusidg vagy a gyermeckek tarsasigat, a romlatlanokét. Akit még nem
mérgeztek meg mas ideologidk. A politikai sziizesség nagy érték. Per-
sze vannak romlott sziizek is. A politikai szlz néha rafinaltabb, mint a
féuri vagy kiralyi agyasok. Dragibban adjak magukat. Micsoda romlott
artatlansag! Persze van igazi is. S ez az artatlansdg, ez az érintetlenség
mar valdoban nagyvonald tud lenni, mert nincs benne gyanakvas. Tud-
jak, hogy a portugal, spanyol konkvisztadorok hajonapléikba mit irtak?
Hogy az 6slakok primitiv  johiszemiséggel fogadtdk Gket.. &k aztin
,halabol”  kiirtottdk az indidnokat. Igen, ez a primitiv jamborsig is
nagyvonalisdg volt, néha nem is egészen tudatos. De a békés szandék
megmutatasa végll is o6nvédelem. Hat akkor e szegény homoszexuali-
sok sem viselkedhetnek masképp! Elvégre kezdetben Hitler velik
szemben se volt finnyas. A cél az eszkdzt szentesiti, de az eszkéz attdl
még bemocskolja a célt.

Bisztriczan rabdlint.

—Igazat adok 6nnek! Es plane itt. Ez a Gabory j6l mondta: a tom-
16cben nincs fasiszta, se kommunista, csak rab van. Es lehet, hogy 6 is
nagyvonald, merthogy hamar szabadul. Koénnyd neki nagyvonalinak
lenni, de az is igaz, s6t igazabb: éppen nekiink, nagy buntetésticknek
kell még nagyvonalubbnak lenniink, hiszen temérdek id6t kell itt tol-
teniink. Ehhez pedig nincs mas alapozas, mint a nagyvonalisdg, ami
nem azonos a kozoénnyel.. a mindeggyel Bar némileg rokona a sem-
legességnek is.

— Steril dumdk! — kiabdl £6l a sétalé Dihoskép.

Ugyet se vetnek ra. Lehet, hogy 6k is érzik — vagy nem? —, de van
ebben a beszélgetésben valami |, tréningszerd”. Okos dolgokrél beszél-
ni, nehogy elbutuljunk. Egymas el6tt igazolni az intellektudlis szint
azonos ¢és méltd voltait e tdjon. Meglehet, az ilyen a kivildlloknak
gyakran komikus, 6k azonban nem lathatjdk 6nmagukat. Komolyan ve-
szik. Tan ez is szertartds. Az intellektus Gj meg Uj vizsgija a végsé el-
butulds el6tt?

—Maga sem mondta el soha részletesen, hogy miért kertilt ide?! — néz
az tugyvédre Tiller.
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13. Az tgyvéd ,,bilinérdl
(ugyanakkor)

Bisztriczan maga elé bamul. — Go6rég katolikus piispokot védtem, nem is
egyet... tiltakoztak az ellen, hogy betereljék ket az ortodox egyhazba.
—Nem értem, ezt miért ne lehetett volna nekiink elmondani? — jegyzi

meg Kelemen.

—DMert ez kompromittalja orszigomat, nemzetemet maguk el6tt...
hogy ilyenek vagyunk. A huszadik szazadban, 1945 utin kényszeritiink
valakit, hogy elhagyja régi vallasat! Ez nemzeti szégyen...

—Marpedig mi magyarok vagyunk, ugyebar.. — sz6l koézbe Kelemen
ismét némi iréniaval.

—Megértem az tgyvéd urat. En sem beszéltem soha a laborrdl, plane
ott, ahol mds nemzetiségiick voltak — mondja Tiller. — Talonba kell tenni
régi vitas dolgainkat, hogy itt és most békésen élhessiink egytitt.. Nem
feldjitani a tOrténelmi polémiat. Legyen ez valéban a nagyvonalisig szi-
gete... és minden borton.

Kis csend tamad.

—Az igazsaghoz az is hozzatartozik — kezdi az ezredes —, hogy ezeket
a szegény, eredetileg gbrogkeleti vallastakat annak idején épp a Habs-
burg-csaszarok kényszeritették a papa tiszteletére, s csak liturgidjukat
hagytak meg, és a papok hazassagat... ha jol emlékszem.

—Nemes 6nt6l, hogy védi enyéimet — mondja Bisztriczan keserfien —,
de ezt Gseim bizonyos elény6k érdekében tették. Ki akartdk egyenliteni
esélyeiket a magyar katolikusokkal. Rangokat, birtokot kaptak, plispoksé-
get. Némi szamitis. De nekiink, szépunokaknak mar igy kell elfogad-
nunk a dolgokat. A gyermek nem emlékezhet dllandban arra, hogy anyja
menyi vérrel s kinnal, netin — ¢és itt épp stilszerd a sz6 — csaszarmetszés-
sel szilte. Vagy tan bele is halt. Elvezniink kéne végre torténelmeinket!
Ha ugy tetszik, hedonista vagyok!

Tiller j6nak latja a pontositast.

—A csecsem$ mindig 6riz valamit a kinos szilés emlékébdl, testén,
koponyajan. Igy van ez a torténelmi nemzedékkel is: utédok 6rzik az el6-
dok, a sziletés sebeit. Fs ezek a sebek id6valtozaskor mindig ujra felsa-
jognak. De — fordul Kelemenhez — mindig is maga hallgatott legjobban
az — tgymond — bineirdl.

Az tugyvéd udrra vald tekintettel, akit én minden ellenkezé hiresztelés
ellenére igencsak tisztelek.

—No csak ne kiméljen! — nevet fel Bisztriczan, akire lathatéan kelle-
mesen hat az ezredes vallomadsa.
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—Ki velel — biztatja Tiller is, és a kozben kockara vagott kenyérszele-
teket kiosztja, mint valami Grvacsorat.

—DMicsoda ,,haziasszony”l — mondja elismeréen Kelemen, s visszaadja
a kenyeret. — Ismernek: inkabb semmit, mint keveset — mosolyog. — Te-
hat azzal kezdem: drmyékom azt mutatta, hogy rosszul bantam néhany
roman hadifogollyal, akik atalltak az oroszokhoz. De ez még 1944. au-
gusztus 23-a, tehat azel6tt tortént, hogy kirdlyuk kiugrott volna a habo-
rabél — elhallgat.

—Es igaz volt a vad? — kérdi kissé rekedten Bisztriczan, ami azt a ro-
konszenves aggddast fejezi ki: jaj, nehogy most vége legyen egy intellek-
tualis baratsagnak, olyan kevesen vagyunk igazi értelmesek e téjakon!

Kelemen ezt valészintleg megérzi, de méltatlannak tartana igennel
vagy nemmel valaszolni. Nyilvan a dolog sz6védményesebb.

—Ahogy vesszitk — sepri le a morzsakat a parnarél gondosan. — Tulaj-
donképpen csak rajuk Gvoltdttem, igaz, tObbszoér is: meg kellett volna ta-
madjunk benneteket annak idején! Azt érdemeltétek volnal Ennyi tor-
tént. Valoszintleg azonban, hogy rémiletiik felnagyitotta az esetet, vagy
a tulbuzgdsag érdekiikben allt, igy haboru utin a két tiszt s néhany baka
addig keresett, amig megtalaltak.

—Ismerem a halalig keres6ket — morogja Tiller. — Inkdbb szaz artat-
lant is elitélni, semmint egyetlen blindés menekiljén. Olyan ez, mint a
vad- és halorzas. Granattal fogni a halat: a kis és nagy hal, s6t az ikra is
pusztuljon bele! Ez a vadorzé jog és térvény nem szimpatikus nekem, aki
épp az ellenkezé toérvényen nevelkedtem. Inkabb szaz blnds fusson,
semmint egy artatlant elitéljenek!

Bisztriczan: — Végul is miért {télték el? A rossz banasmodért?

Kelemen: — Igen. S épp ez benne a nagy torténelmi ravaszsag.

Tiller: — Nem értem.

14. A tiszt és a killonhabora
(ugyanakkor)

Kelemen: — Ehhez messzebbrél kell kezdenem, ha még van tarelmiik.
En szizados koromban grof Teleki Pal és Csiky grof politikai koreihez
tartoztam, rovid idére akkor kertltem a vezérkarhoz. Amikor 1939-ben
végleg kideriilt, hogy Imrédy minisztereln6k nem ,fajtiszta”, zsidé vér is
van benne: mennie kellett. Amit én ostobasagnak tartok, no nem azt,
hogy neki mennie kellett, hanem, hogy ezér# menesztették. Ki tudja ma
mar itt, kinek az ereiben hanyféle vér folyik! Magyarsagunk /Jelki magyar-
sdg, nem biolégiai. Talan ez volt az egyetlen pont, amiben idegenkedtem
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az ez ugyben zavaros Teleki-politikatol, persze, mondanom sem kell, ezt
el6tte szorgosan eltitkoltam. Széval harminckilenc telén Teleki lett a mi-
niszterelnék. Emlékszem, a pesti kirakatokban ki volt téve az 4j vezetd
képe. Ismerik a pesti humort.. egykettére ,kivancsi majomnak” ke-
resztelték, mert hogy valéban volt benne valami ,,majmos”. O lett a papa-
szemes, a tudés majom, aki kivancsi, mi is terem a hatalom terebélyes fa-
jan. No, megtudta szegény, tan ezért is lett 6ngyilkos negyvenegyben.

En kilonosen érdeklédtem a politikai és katonai foldrajz irant, 6 pe-
dig, mint tudjak, ennek vilaghires tuddsa volt. Raadasul a Teleki csalad
eme agaval egy vidékrdl szarmazom. Nem szaporitom a szot. A gréf ked-
velt, vezérkari tiszt lettem. Egy szlkebb kérhéz tartoztam, amely tudta,
hogy Karpatalja honvédséglinkt6l valé 1939-es nyari elfoglalasa ,kénnyd
eset”, és csupan afféle hadgyakorlatnak szamit. A nagy terv Romania
megtamadasa volt. E szlkebb kor azzal is tisztaban volt, hogy mindennek
az a célja, hogy ha Magyarorszag Romaniat megtamadja, igy nem len-
nénk egészen elkotelezve Hitleréknek a terilleti rendezés okan. Ha vi-
szont azt vatjuk, hogy a Trianonban jogtalanul elcsatolt teriiletek totalis
revizibja a német hadihelyzettl s altaldban a politikatol valjék figgévé:
nySghetjik majd a hadészati, politikai ,sarcot”. Természetesen Teleki is
egyik f6 hive volt annak, hogy a magyar—német kapcsolatot féként a
gazdasagi és ne a politikai-hadaszati dolgok jellemezzék. Erre az is bizo-

nyiték, hogy negyvenben példaul gabonat igér a németeknek, ha timo-
gatjadk Romania megtamadasanak tervét. Persze Hitleréket sem ejtették a
fejuk lagyara. Dehogy hagytak volna 6k kiszarni a szemiket holmi gabo-
naszallitmannyal, amikor nekik haboras terveikhez rozilis szévetségesek-
re, csatlésokra volt sziikségik. S raadasul a romanokkal is ez volt a ter-
vik. Igy hat persze, hogy nem akartik ezt a magyar félig-meddig ,,magin-
akci6ét”. Hiszen ahogy van kilénbéke, lehet kilénhabord is. De ettdl
még az angolok is elzarkéztak, ami, ismervén a ,,pompazatos elszigetelt-
ségre” ¢épulé politikajukat, érheté volt, Amig ,,szigetpaholyukbdl” vagy
védett ,,vizi fészkikb6l” at nem latjak legjobban felfogott érdekeiket: la-
viroznak. Mindenesetre, ha mi akkor megtamadhatjuk Romaniat, a hu-
szadik szazad térténelmében sok minden masképp alakul.

Tiller szl kézbe.

—Mar elnézést, de az 6n részérdl, aki oly kivalé katona, nem naivitas
azt feltételezni, hogy mi haborut kezdhettink volna a romanok ellen a
német tiltas ellenére is?

—Ha egy-két egészen elszant, de nem rangkérsagos tabornok vallalta
volna ezt a dolgot, akiknek titkos hadi el6késziletein Horthy szemet
huny, s késébb a kormanyzé ugy allita be, hogy félreértették valamelyik
parancsat, mert ilyen parancsok mindig lehetségesek; széval, ha Horthy
igy cselekszik, s a tabornokokat példaul késébb lefokozza, nyugallomany-
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ba kildi, akkor ez a habord mégis megindulhatott volna. Ne feledjék, a
roman kiraly is ,szemet hunyt” az augusztusi allamcsinyen, kilénben
hogy maradhatott volna 1947-ig s nem kindljak fel neki a ,,tavozast™.

—Ez a mi /le#t volna, ha birodalmaba tartozik! — kialt fel Bisztriczan,
aki értheten elég nyilt ellenszenvvel hallgatja a dolgot.

—Nem egészen, uram. Mert akkor esetleg a németek hamarabb bevo-
nulnak hozzank, ha egyaltalin bevonulnak... akkor viszont egy lero-
hant orszag harcol a szovetségesek ellen, ami mas erkolesi megitélés ala
esik, mintha egy fiiggetlennek nevezetz orszag 1ép haboriba. Gondol-
junk csak a lerohant cseh-morvakra...

—S ha a németek nem vonulnak be Magyarorszagra? — kérdezte Til-
ler.

—Akkor a roman tamadast itt-ott Gjra kezdhettik volna, és masképp
alakul a dolog.

—Kész polgarhabort... — morogja Tiller.

—Olyan erésnek hitték magukat? — kérdezi szinte kihivéan Bisztri-
czan.

—Ez még a katondk kozétt is elhangzott. Dehogy is! Egy okos habora-
nak (csak a dilettainsok hiszik az ellenkez6jét) nem mindig a gy6ézelem a
célja. Hanem a mds pozicid. Az osztozas pillanatira valo jé helyezkedés.

Az tgyvéd turelme végleg felmondta a szolgalatot.

—Nem furcsa, hogy ennyi okos fétisztjik volt — mint példaul 6n is —,
és mégis elvesztették ezt a haborut!

A nyilvanvalé metsz6 gunyra Kelemen {gy valaszol:

—A mi naivitaisunk az volt, hogy a politikdban az adott széra mindig
tul sokat adtunk, a szoszegés nalunk haldlos blnnek szamitott, ellentét-
ben a bukaresti politikaval. Sosem ismertik eléggé szomszédaink torté-
nelmét és modszereit. Meglehet, ez 6n6knél bizanci, illetve g6rég hatas.
De az is lehet: torok. Am folytatom. Ha a kilénhdbord megindul, Hitler-
nek nincs lehet6sége arra, hogy bécsi dontés legyen: vagyis hogy nekiink
Eszak-Erdélyt, 6noknek pedig — fordult az tgyvédhez — Dél-Erdélyt adja.
Ezzel ugyanis fogainkat csikorgaté csatlosbékét teremtett Budapest és
Bukarest kozott. Vagyis Hitlerék a nagy teriiletéhséget dontésukkel el-
utik ugyan, de egyik felet sem lakatjak jol. So6t, olyan ravasz mulatozé
urakhoz hasonlitanak, akik a bankot kettétépik, s a muzsikalé ciganynak
csak a felét adjak oda, nehogy azok megunjak a zenélést. Majd ha ked-
vemre a hajnalig huzod, tied a masik fele is! Ha tehat a németek gy6z-
nek, ami persze lehetetlen volna, amikor (Japant leszamitva) a vildg leg-
nagyobb katonai eréi fogtak Ossze elleniik, akkor még sokaig zsarolhattak
volna bennlinket a ,,;masik fél bankdval”.

— Ez marxista szoveg, ezredes! — mondja szemrehanyoéan Tiller.

—Nem az! — lendil bele még jobban Kelemen. — Ez a realitds szévege.
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—De hiszen maga vérontast akart két szomszédos nemzet kozott —
szOlt Bisztriczan majdnem halkan, s hangjabél még mindig érzédik: faj-
lalja, hogy (amint latszik) kenyértoréstk elkertilhetetlen.

Talan csak a hiszékeny s orranal fogva vezetett szeret6 tud olyan len-
ni, mint két férfi, aki mdr-mar politikai, nézetbeli fegyverbaratsagot lat-
szott kotni, amikor is valahogy egy ormoétlan szeg kibudjik a zsakbol
Hanyszor megérhette ezt az ezredes! Ha egy-egy beszélgetésben Erdélyre
kerilt sor, valahany ewropéernek tetsz6, dak- és ujlatinsagara buszke fér-
fia zord és zarkdzott lett, vagy éppen kiizd6tt, mint egy oroszlan.

Bar némileg — tugy vélheté — Don Quijote-szerepét Kelemen felismer-
te mar, annal indulatosabban hirdeti téziseit a ,,harmadik emeletrdl”.

—On téved, iigyvéd ur! Megmondom, miért vagyok a helyi hiborik, a
kilénhaborak hive. Mert ebbe csak erészakkal szolhatnak bele a nagyok.
Ami kényszert jelent. Egy kényszeritett nép azonban csak kevésbé felel6s
késébbi tetteiért, ha majd a népek itélészéke maga elé citalja.

—Mennyi vér folyt volna... — mormolja az tigyvéd elborzadva.

—TFs igy mennyi folyt? Szerintem sokkal tébb! Nem vették még észre,
hogy ha két nagyjabdl egyforma ereji gyerek verekszik, s nem tudnak
egymassal z0ld 4agra vergédni, miutin orruk vére megindult, sirva abba-
hagyjak, vagy az egyik megfutamodik. De ha két kegyetlen és idegen fel-
nétt nézi a csatat, biztatjak Gket: ne hagyd magad, éeskos! Igy mindkét
gyerek azt hiszi: valaki majd segiteni fogja, legalabbis komolyan szurkol
neki, s folytatjak.

—De ha az idegen felnéttek josziviek, s azt mondjak: hagyjatok azon-
nal abba, gyerekek! — veti kézbe Bisztriczan.

—Igy viszont a két gyerek megkurtitva érzi magat: a két feln6tt mam-
lasz miatt nem vihették ddlére a dolgot, s a legels6 adand6 alkalommal
ujrakezdik a csatarozast. Ez az én habordfilozéfiam, Bisztriczan ar, s hia-
ba csévalja a fejét! Mondja meg igaz lelkére: most, hogy végil is mégsem
tamadtuk meg Romaniat, jobban szeretjik egymast, mint ahogy akkor
szeretnénk, ha megtimadtuk volna? Nem hiszem! Mert, bar az haboru-
nak aligha mondhat6é, 6nék annak idején, 1918-ban és 19-ben porban
hever6 orszagunkba bevonultak, 44-ben pedig kiugrottak a haborubdl.
Soroljam!

Meg kellett volna eléznitik benniinket! — von wvallat szinte durcdsan
az Ugyvéd.

—ZFEz a kilénhabora épp azt a célt szolgalta volna, Bisztriczan ar. Lat-
ja, azért nem beszéltem én soha errél 6nnek, nem akartam, hogy ilyen
durcas képet vagjon.

Tiller jobbnak latja, ha atveszi a szot.

— s mindezt miért nem mondta el a targyalason?

—Mert ott csupan egyetlen vadpont szerepelt: a foglyokkal valé rossz
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banasméd. Hagytam, mert azt hittem, azért kevesebbet adnak. De épp ez
volt az emlitett ravaszsigl Ok ugyan papir szerint a rossz banasmodért
itéltek el, de wvaléjaban hallgatdlagosan a roman timadds tervében vald
tgykédésem miatt kaptam életfogytiglani biintetést. S most képzeljék el,
milyen szadista allatnak hihettek engem a rabtarsaim, ha a foglyokkal va-
16 banasméd miatt éEletfogytiglanra {téltek! igy kellett élnem, és mégsem
mondattam el mindenkinek azt, amit maguknak most elmondtam. Nem
mondhattam el, mert ez részint felment ugyan a masik vad alél, de eset-
leg az 6rok, s a nemzeti tobbséghez tartozé rabtirsak szemében az elGb-
binél nagyobb biinnek szamit! Egy habora...

—Csak egyet nem értek — tlindédik Tiller, aki lathatéan atérzi az ezre-
des szornyl dilemmajat.

—Micsodat?

—Ha a hadifoglyokkal valé rossz banasmod csupan iéletének  fedineve
volt...

—Az volt.

—Széval ilyen alapon halalra is {télhették volna. Hallgatélagosan per-
sze: a rossz banasmod szényege ala seperve a tébbit is.. a szemukben
stulyosabbakat.

Kelemen komoran bamult maga elé.

—Hogy nem itéltek halalra, azt csak annak koészonhetem, hogy sejtet-
tem velik: akkor kitdlalok mindent! Meg aztan tul nagy port vert volna
fel az tgy. Engem ugyanis el6z6leg Pesten is fogva tartottak néhiny hoé-
napig.

—Megszokott? — néz ra Tiller.

—Nem. Mar fronton szolgalé ezredes voltam. Katonaim a ,,végsé ora-
ban” szokevényeket, munkaszolgalatosokat fogtak el. Nemcsak szélnek
eresztettem Oket, hanem még térképet is adtam nekik. Igaz, a rongyosab-
bikat, ha ez is vétek. Nos, néhinyan negyventtben megtudtik, hogy bor-
tonben k. Azonnal kiszabaditottak. En pedig gyorsan hazamentem Er-
délybe, szikebb patridmba. Ostoba voltam, bar akkor Erdély helyzete
még nem volt egészen tiszta. Mégis vesztemre jOttem. Letartoztattak
nemsokara. Mindenesetre hallaniuk kellett volna a birét.. — itt meg-
akad, mert Bisztriczan kaszalodik.

—FElnézést, szomjas lettem — lemaszik az agyrol.

—Ez tényleg megorrolt, pedig butasig. Ennyit ér a nagyvonalusigunk
— mondja keserden az ezredes. — Lesz e tijakon értelwiség valaha is? Es
a vilagon egyaltalan?

—Nem fejezte be.

—No igen — topreng egy kicsit. — Széval, ha hallotta volna, milyen se-
besen ugrott 4t a birésdg azon, hogy vezérkati tiszt is voltam, hiszen ez
volt a neuralgikus pont! Ok nagyon jol tudtak, akarmennyire paradoxon
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is hogy mikézben én ugymond ,roman vért akartam inni”, ami nem
igaz, de naluk akkor ez volt a divatos kifejezés; széval ekbzben én valdja-
ban kozvetett dton antifasiszta hadviselést kivantam, mert ez a kiilonha-
bort gyengitette volna Hitler poziciéit Eurépa ezen tadjain. Nem vélet-
len, hogy azéta sem esik tal sok sz6 e tdmadasi tervrdl.. Rosszul fejtet-
ték meg az arnyékomat, amelybdl csak az agresszivitast olvastak ki.

—FErtem, hogy neki nem mondta el, kimélte az érzékenységét... én
se beszélek magamrél akarkinek, hiszen mindig akadhat besugé... de
nekem... nekem miért nem mondta soha el?

—Nézze — hajtja le fejét Kelemen. — En azt hittem, maga szisz vagy
svab ember.
—De hiszen magyar vagyok! — nem tudni, miért szinte rémilten kialt-

ja.

—Tudom, s nem is akarmilyen. Ma mar tudom. De csak nem olyan
rég... Szoval nem akartam németellenességemmel sérteni, s nem hit-
tem, hogy megért: én szeretem a németeket meg azt a kultdrat, én csak
Hitlert nem szerettem. En a roméanokat se gyllolom, becsilom a javat.
No, de a Vasgarda meg a t6bbick... — legyint.

15. Bazsardzsa Sztalin ravatalan
(ugyanakkor)

— A tapintat viliga — mormolja Tiller, és kesernyésen mosolyog hozza. —
Mennyivel rosszabb olykor a tapintat, mint a durvasig. En csak tudom —
s a pupjat szinte demonstrative rantja fel.

Es mintha csak az orvos szavait akarnik kiprébalni, az ajté kicsapodik:
Bondor, Guczuj és Bukatir rohannak be, kezikben gumibot. A hattér-
ben Turka és Fanarias megallnak.

A harom G&rmester, ahol éri, ott Uti az el6bb dermedt, majd jajgatva,
nydgve menekild tarsasagot.

—Banditdk! Gengszterek! — Bondorék szajabol szitok drad, és palinka-
szag.

—Ez a gyaszlobogdért... Sztalinértl — Gvolti Bukatar, mint valami
jelszot. — Szalljon le!

—Lerangatja Tilleréket. Meglep&dik.

—Doki, maga alljon félre!

—Nem allok!

Belép Fanarias.

— Eletfogytiglanosok, 1épjenek eld!

Néhany ember véres ajkat, fejét tapogatva az agyak kézul elGszivarog.
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Tiller és Kelemen melléjiik all.

Fanarias az orvosra néz.

—Menjen a helyére.

— En is életfogytiglanos vagyok, uram.

—DMenjen a helyére — Gvolt ra az 6rnagy.

—Parancsnok ur, ez az egész barakk beszélte le Oket, hogy orditozza-
nak. Azt mondtuk nekik: ha abbahagyjak, semmi bajuk se lesz!

— Azt maguk igérték, nem mil — béffen oda Bondor. — Hagyja csak,
parancsnok elvtars, alljon ez is a tobbi k6z¢!

Fanarids megragadja Tiller katjat, s az agyak kozé penderiti.

A doktort hagyjak! — sz6l az Grmesterek felé, hatat fordit, kimegy. Tur-
ka néman kéveti, imbolyogva.

Bondor és Guczuj int az életfogytiglanosoknak.

—Gyertnk!

Bukatar hatul halad.

A bent maradt rabok még lathatjak, ahogy tarsaikra utkézben zaporoz-
nak az utések. Karnydjtasnyira van még jajgatasuk is. Az ajté kdzben csa-
podik. Lakat z6rég. A kulcs megfordul mohén. Tavolodnak a szitkok és
jajszavak.

Ezt mar csendnek hivjak.

Valahonnan egy hang: — Milyen igazsag segithet mar rajtunk?

Tiller észreveszi a vérz6 szaju Bisztriczant, aki agya szélén kuporog.

—Ugyvéd dr! — maris apolni kezdi a sziszegé férfit.

—Nem birtam tovabb hallgatni az ezredest, azért szalltam le. Megfizet-
tem érte.

— Az isten szerelmére, nehogy ezt is az § szamldjara itja...

Mintha gombéc volna szajaban, gy beszél Bisztriczan.

—Ezek a legnagyobb valészinlség elve alapjan vernek — tér ki a valasz
eldl. — Minél nagyobb tomeget versz, annal valészinbb, hogy koztik
van a ,,binds”. Ha nem kapom a szdm elé a tenyerem, a fogamat is kive-
rik. Bz a relativ gy6zelem és gyonyor. ..

— Hallgasson mar! A beszéd art a szajanak — parancsol ra a doktor. —
Engem hallgasson inkabb. Kiilinbékét kell kitni az ezredessel. Ez a
tomloc ugyis a kilonbéke szigete. Még ha csak el is halasztjuk itt a habo-
ruskodast, az is valami. Ha mar 6rok béke nem lehet. Bar miért ne lehet-
ne, de ha nem lehet: a hdbori csak szabadokhoz illik. A rabok egymas
kozotti hdbordja csak szanalmas marcangolas. Latott mar maga két le-
gyengtlt rabot verekedni?

— Lattam — hajtja le fejét Bisztriczan.

—Mint két fogatlan vén oroszlan, akiknek meg kellett varniuk,
amig az ifja, er6s példanyok a prédabdl kiharaptdk a magukét, &k
mar keselyik, és a sakalok, hiénak tarsasagaban esznek. Valami régi
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filmen lattam: két ilyen esett egymasnak a mar szinte csak csont ma-
radékért... nem volt erejik kiizdeni. Leomoltak, lihegtek. A nyaluk
csorgott... — kis sziinet utin kezdi Gjra. — Végul is maga nagy ro-
man, 6 meg nagy magyar, épp azért tisztelhetik egymast. O igen sok-
ra becsili 6nt.

—FEn is 6t — az tigyvéd vizes zsebkendével nyomogatja szdjat.

—O azt mondta 6nrél: nagyra tartja, mert aki gy tud szégyenkezni sa-
jat fajtaja helyett, az csak nagy hazafi lehet. Azt mondta: bar az én ma-
gyarjaim is igy tudnanak szégyenkezni. Igérie meg...

—Megprobalom — mondja halkan Bisztriczan.

Majd kis id6 multan folytatja:

—Tudja, hogy amikor Trianon utin a kirdlyi hatalom berendezkedett
Erdélyben, sokaig hogy utiltam a sajat fajtimat. Minden jobb posztot el
akartak halaszni elSlink az Okirdlysagiak. Mint valami gyarmatositok.
Mintha mind masodrendd romanok lettiink volna. Ez volt az elsé keserd-
ség.

—Ugyanigy utaltuk 1940-ben mi is az anyaorszagiakat, akik azt hitték:
minden tudas, minden gyogyir a tarsolyukban. Mint valami zgazi felsza-
baditék, Ggy dullesztették a melliket, holott csak haszonélvezék  vol-
tak. Tisztelet a kivételnek perszel

—Ismétlédik ez is — mondja Bisztriczan.

—Latja, hogy egyben-mdsban mégis hasonlitanak egymasra a népek.

Az tgyvédnek azonban mashol jar az esze.

—Mindig szégyelltem itt azt mondani, hogy artatlan vagyok. Mert nem
is vagyok. Senki sem drtatlan sehol, csak masért zarjak be, egyébért allit-
jak akasztofa ald. Se kint, se bent nem vagyunk szabadok. Rab és szabad
ember is kilonbékét kot benniink. Latja, 6 is eltitkolta el6lem a mdaltjat.
Pedig milyen kivalé ember! Eltitkolta elélem, hany éve, igazi binét Es
maga is. Tan besugonak gondolt. Gyavanak.

—Ostobal — zarja le a vitat Tiller tdmoéren. — Maga nem ezektdl fél
Maga ditaliban fél a sorstdl, tehat nem gyava, csak a lelkéért, a méltosa-
gaért retteg.

—Ezek a szerencsétlenek — veszi 4t a sz6t a masik — hogy kiabaltak,
hogy nem ok gyaszolnak! Ok nem gyaszolnak, hat mit keres ez a lobogd
a telepen, amikor ennek 6k is lakéil Oslakdil A félreértés ellen kiizdot-
tek, amely méltésdgukat megtiporna. Most lelkifurdalisom van, hogy én
nem kiabaltam. Ugyis megvertek...

—Fn sem kiabdltam. Mit gondol egy gyaszlobogé alatt egy kolozsvari
vagy bukaresti vagy pesti bérkaszarnyaban mindenki gyaszol, aki bérld,
albérlé... aki ott lakikr Na latja. Mégse meri egyik sem letépni. Pedig
hat szabadok...

—Ok legalabb azt hiszik, hogy valamit veszithetnek... de mi itt?
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—Mi is. Ugy megvernek benniinket, hogy emberhez méltatlanok le-
sziink. Nytszité hascsomok, cafatok. S akkor talan a gerinciink is meg-
puhul. Kertlje a verést!

A rabok koézben egyre izgatottabban sétialnak. Aztan, mintha valami
furcsa tintetés lenne, szinte egyszerre fekiisznek le s fordulnak fal felé.
A tehetetlenség tlintetése volt?

A pupos mar suttogva beszél.

—Emlékszik, mennyi mindent mesélt Kelemen? A néigyeirsl. Le-
het, hogy a felét kitaldlta. Lehet, csak mulattatni akart benniinket. Le-
het, csak vigasztalni akarjuk egymast buneinkkel. Hogy ne legyiink re-
ménytelenek. Kidttalanok. Engem nagyon megviselt ez a levaltas.
Hogy mar nem lehetek orvos. Nem segithetek senkin, tin még maga-
mon sem.

—Egész ¢életiink egy Bérenger-térvény — motyogja Bisztriczan.

—Az egy francia kolté volt? — néz ra Tiller némi atyas iréniaval, tan
még 6rvend is, hogy nem kell sajat sorsan elérzékenyilnie.

—Jogasz. Ha nem tdl nagy blnt kévetsz el, és a t6bbi, felfiiggesztik az
itéletet. De ha kozben elkévetsz valami djat, az el6z6t is hozzaszamitjak ne-
ked, {gy fosztanak meg szabadsigodtdl, mikézben kint latszolag szabadon
jarsz-kelsz. Perfid tigy ez, nagyon perfid tigy. Mindig adésnak lenni. Es sen-
ki sem lathatja ezt igy, mint mi, itt Kozép- és Kelet-Eurépaban. Vagy délen.
Itt van az eurdpai kultira holtdga. Csendes viz. Allott. Pocsolyas.

—Bisztriczan, maga derék ember! Csak ne félne annyira a megfogha-
tatlanoktol...

—Muszdj — mosolyog attetszéen az ugyvéd. — Lehet ez is ravaszsag,
Metafizikai. Minket az élet tett ravasszd. A ravaszsig félelem is.. és a
félelem ravaszsag. Néha legalabbis.

Tiller vizet hoz, hogy zsebkend6jét megnedvesitse, 6 beszél:

—Azért hésok vagyunk, még ha nem fogjak is elismerni soha.

—Igen — a fajdalomtdl eltorzult arccal mondja Bisztriczan.

Tiller mintha csak folytatna.

—Milyen szanalmas és szégyenletes volt az én bosszam! Az arnyékfej-
tés. De ha meggondolom: valamennyien arnyékfejtSk vagyunk. Ugy lat-
juk a vilag fiigednyén, hogy az 4j a régire ra akar sgjtani, s kézben kide-
riil, karkiterjesztve leborul. Arnyékfejték vagyunk, voltunk valamennyi-
en. Még ha hésok is — hirtelen 6ngunyra véalt. — Latja, engem most is
megmentett a papom. A bivés puap.

Bisztriczan nem valaszol, ajkdhoz kap, jol elrejtett, apré tikorcserepet
szed el6 zubbonya bélésébdl. Belenéz. Latja a sebét. Ez nem polémia.
Igazi, tapogathato.

Csak ennyit mond:

— Kinyilt, mint a bazsarézsa. Bazsardzsa Sztalin ravatalan.
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16. Egy masik telepre — legalabb

Fanarias idegesen lép irodajaba. Hatraszol, s e hatraszolasbol érezhetni
Bondor tiadt arcat.

—Turka elvtarsat kéretem!

Fanarias Onkéntelentl is a Sztdlin-szoborra pillant. Szinte dacosan az
asztalra helyezi.

—Ottilia, te nem gyilkolhatsz, te nem...

Levelet szed el6 zsebébdl, 6sszegylirné, mégis meggondolja.

Jén maris a hadnagy. O kezd beszélni.

—A rabok azt igérték a lazadéknak, hogy semmi bajuk sem lesz. Mi
erre alaposan racafoltunk, holott a barakk nekiink segitett. En azt tanul-
tam valahol: nem kell allandéan beavatkozni a rabok életébe. Rosz-
szabb...

Fanarias a Sztalin-szobrot nézi.

—Maga taknyos.

Turka nyel egyet.

—Maga azt hiszi, az 6rség megnyugodhat a rabok itéletében barmikor.
Akkor az 6rség feleslegessé valnal Oda a kenyér! Akkor a rabok at is ve-
hetnék a hatalmat. Uljenek térvényt egymis folétt, s rank tSbbé semmi
szitkség. S6t, 6k sokkal kegyetlenebbil itélkeznek ©6nmaguk kozott. Te-
hat mar csak az emberiesség miatt is feltgyelink rajuk.

Turka a szaja szélét ragja. Fanarias égnek emeli kezét.

— Kiilénben is micsoda abszurditas! Egy gyaszlobogd ellen tiltakozni!

Turka felemeli fejét.

— En megértem a logikajukat.

—Meg, ugye? — kérdezi sandan az 6rnagy.

Turka: — Az a lobog6 azt jelenti: itt mindenki gyaszol, holott 6k...

Fanarias: — Talan tettik volna ki az ellen-gyiszlobogdt?! Javasolja a
nemzetgyilésnek! Hogy a hazakon lehessen anti-gyaszlobogd is, a fekete
mellett. De el6bb talalja ki a szint! Piros pettyes j6 lesz, az elég vidam!
Mint egy barna kislany libbené kéténye vagy ruhdjal — Kis sziinetet tart.
— Az orszag gyaszol. Es ez a telep az orszag teriletén van. Ha a térképen
nincs is rajta. Slussz! Allami gyasz. Slusszl Minden mas szempont anar-
chia, nyavalygis, intellektualis degeneraltsag! Megértette?

—De...

—Semmi de... Abszolut jogunk van kitenni azt a zaszlot. Itt csakis
nekiink van jogunk kitenni a gyaszlobogét, érti? Senki masnak! Mi
mondjuk meg, kit kell és kit szabad gyaszolnil — hirtelen 6tlettel szemébe
mered. — Akkor mit szélnanak a méltdsagos rab urak, ha még gyaszszala-
got is tlizetnénk a karjukra! Ha akarnim, azt is megtehetném! Es mi tor-
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ténnék? Talan lentrél felfelé folynanak a vizek, ha ezt is megtennénk ve-
lake?! Végil megszoknak... ennyi az egész!

Fanarias elhallgat.

Turka a falhoz d6l. Lehet, hogy kézben elképzeli a dolgot?

—Engedjenek el innen.

Fanarias lesunyt személddke alol nézi.

—Nem fog elsz6kni innen, Turka. Soha.

—Nem szokést mondtam. Engedjenek. Egy masik telepre legalabb...

—U} szellemet akart itt meghonositani, igaz?

—Miféle 4j szellemet?

—A rabok igazsagat. Az Orség ellenében. Igaz? De igazsag nincs! Az
igazsag hazugsagl Nincs kétféle borton: régi és uj. Borton csak egy van: a
mindenkori! Igy alakitotta ki a vilag!

Turka hallgat, majd alig hallhatéan kérdezi.

—Inkabb székjem meg? — elhtzza szajat.

—Maga is mondta: innen nem lehet. Se egyedul. Se mzissal.

—Elmehetek?

—Varjon! — a hadnagy megtorpan. Fanarias székébe huppan. — Mi t6-
két fektettink magaba, Turka. Kitanittattuk, kineveltik, ahogy az ifiket
szoktak a megyei focicsapatok. Maga nem ugorhat ki koziliink soha. Er-
ti> Hidba intelligens. Fn mondom, polgar vagyok, de parttag. Es régi
parttag. Maga most nem ugralhat, amiért kénnyedén cséppent ebbe a vi-
lagba. Vidoran! A szarmazas tagas kapujan atl Maga olyan, mint a kevés
id6re elitélt rab: maganak mint kibicnek nem draga semmi. De nekem
minden driga. En minden aldozatot meghoztam... ezért...

A csendnek most pengéje van.

—Mivel meghalt Sztilin — mondja faké hangon Turka.

—... elvtars. Sztalin elvtars.

—Sztalin elvtars — ismétli Turka. — Az az Oreg o6ngyilkos lett. Engem
pedig engedjenck el.

Ugy mondja, mintha e dolgok mélyen fiiggnének 6ssze.

Fanarias felugrik.

—Tévednek, akik azt hiszik, azok a debilisek! hogy Sztalin halalaval
itt anarchia lesz! Hogy megijediink! Hat akkor mir6l beszél?!

—Meég fiatal vagyok, 6n nagyon erés ember.

— En? — Fanarids maskor tin nevetne ezen, de most nem teszi.

—On sok mindent atvészelt mar, és at is vészel. A rossy szarmazassal
is. De nekem csak a jJ szarmazasom és a fiatalsdigom van, ez az elsé és
utols6 szalmaszal. En ezt megragadtam, és még kapaszkodom bele.

—Hiaba kapaszkodik. Nincs reménye! Itt a levél. A, felsé” elvtirs vd-
lasza! Most csak ketten vagyunk. Ottilia irt neki, hogy magat helyezzék
at... Itt a valasz.
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Turka remeg6 kézzel futja at a levelet.

Fanaridas: — No, latja. Innen, soha, soha.. Még almainkban sincs szo-
kés, Turka, én a rossy szarmazasomnal fogva olvastam err6l egyet s mast,
miel6tt idekeriiltem volna. Térjen észhez, amig nem lesz késo.

17. Turka a faluban

Kutyavonitas szall az égre, s elvész a tél végi csillagok kozott. Turka cap-
lat az aprd falu felé. Micaék hazanal tér be.

—Ott van a sok okos ember, egy rakason, ott nil — a mondat oly tisz-
tan hallatszik 4t a csukott ablakon (Ggy latszik, sorsa ez), hogy a hadnagy
bepillant. Még elcsipi, ahogy az Gregember fejével a telep felé int, s kezé-
vel mutatja is az iranyt. Mint egy huncut, ravaszkas, fabol készilt pa-
rasztemberszobor, de amely most mar nejével egytitt hajlongani is képes.

—Isten hozta, hadnagy elvtars! Faradjon beljebb.

Mica — mintha poérgéesigaként 16knék — miaris kipenderil a ,,tiszta szo-
babol”, arca csupa ragyogis, de hangja némileg ellentmondé: 6 is rever-
zalist 4d az 6rémének?

—No, csakhogy meglatogat benntinket is egyszer!

Borosiiveget szed el6.

—Menjiink a s3ép szobdba.

—J6 lesz itt is, Mica.

Letl, kézben Mica titokban int az Oregeknek, hagyjak kettesben Oket.
Turka észreveszi.

—Maradjanak csak. Ugysem beszélgettem még soha magukkal.

A vének lathatéan Micatol félnek jobban.

—Beszélgessenek csak — indulna az 6reg.

—Maradjanak.

A tiszt hatarozott szavara megallnak.

—Uljenek csak le.

Nagyap6, nagyanyé letll tétovacskan, a széket nem is foglaljak el igaza-
bél.

—Te igy regcumirozod a nagyszileidet? — mosolyog Turka.

—]J6 lany a Mica, nagyon j6 lany — mentegeti sebesen unokajat az
Oregasszony. — Nem is tudom, mit csinalnank nélkiile...

—Minden munkat én végzek helyettiik, amilyen bolond vagyok. Még
farsangot se csindltam miattok, hogy ne féljenck itthon egyedil. Igaz,
hogy egy id6 6ta nincs is farsang erre.

—Hogyhogy nincs? — vonja fel szemdldokét Turka, a koccintas utan.

—Hat, tudja, itt a telep mellett nemigen szabadna flangérozni. Meg-
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mondta azt a parancsnok elvtirs még annak idején. Ide még pap se jar.
Még egy kobor szerzetes se. Nem gyontam én madr egy szekér esztendeje
— tapogatja labat az 6reg, ahogy a csuzosok szoktdk, vagy mintha a koz-
munka alél szeretne kibuajni.

Az Oregasszony feje olyan, mint egy rancos birsalma fejkendSben, de
amely — csodalatosképp — agardl leszakitva is bologatni tud.

—Hogy adna az ki magat, hogy ott vannak azok a gonosz rabok, mi
meg itt mulatérozunk — mondja. — Nem énekeliink mi azéta... Mar el is
felejtettiik...

—Egyszer régebb egy Ormester eltingalta Togyert, mert farsangolt.
Togyer utana el is ment varosra.. még tizenét se volt; azéta csak én
egyedul vagyok itt fiatal — ezt Mica mondja némi buszkeséggel, de mint
sziikszavu kronikas.

—A végén eltanuljuk még az ari beszédet is — mosolyodik el az 6reg-
asszony, s épp ugy takarja el szajat, mint ,ott tal” ama ,;szocdem” nyom-
dafénok.

Turkat lathatéan érdekli a dolog. O is mosollyal kérdezi:

—Miféle ari beszédet?

—Hat a varosi az uri, nem? Hogy igy elvtars, ugy elvtars. Meg hogy a -
g0gazdasagi munkdlatokat idd elost kel tefjesiteni — mondja nagyapo.

— Azel6tt hogy mondtak?

—Hogy? Hat ugy: szaporan, Doroftea, rank esteledikl — s a vénember
nevet hozza. — Itt a békak is maholnap masként brekegnek — toldja meg
aztan huncutul.

Ahogy a szavak s mondatok sziitke seregébdl ki-kivalik egy-egy sejtel-
mes fénnyel, mar-mar jelképesen kilén ragyogni, ahogy az unottan per-
g6 sok-sok életmorzsabdl kiemelkedik valamely darabka, mely tin nem is
nagyon mds, de hangsulyt 4d neki id6, vagy tin a kornyezet vilaga — épp
ugy érezhette magat Turka most e kis csaladi, meghitt szigeten, e limpa-
fény meleg korén beldl.

—Maguknal hogyhogy nincs villany?

—Hat... — huzza el szajat a nagyapa. — Oda kell a sok villany... —
mutat ismét a telep felé.

—Mondtuk eccer egy Ormesternek, legalabb onnan egy papot eressze-

nek ide, hogy meggyonjunk olykor — vet keresztet nagyanyé. — Pedig hat
a borbélyt engedik, meg a doktort is, de az nekink nemigen kell... Hat
pap mért nem johet? Azok kozil, akik o#7 laknak... — fogalmaz az oOreg

kell6 évatosan.
— Aligha j6het — ingatja fejét Turka.
Mica lathatéan réstelkedik az 6regek szavai miatt.
—Beszédem volna a tiszt elvtarssal, papol
—Gyere, mamo!
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Elis tlnnek régvest.

—Latszik, hogy messzirdl jottek 6k ide — Mica arca most végil megbo-
csato; taldn, hogy lassa Turka csaladias szivét.

—Honnan?

—Transzilvaniabol. De én mar itt szilettem...

—Mit akartdl mondani?

—TFontos dolgot.

—Beszélj mar!

—Palinkaért jott?

—Azért.

—Hany tveg kell?

—Kett6.

Mica leveszi az 6cska stelazsi légypiszkos polcardl az tveget. Turka a
pénzéért nyudl.

—Csak az egyiket. A masik ajandék.

—Nem fogadhatom el, Mica.

—Akkor nem adok egyet se.

A hadnagy papirpénzt rak a borp6ttyGs abroszra.

—Nem mondod meg, mirél van sz6?

—Pletykalnak.

—Mit?

—Hogy Vilma allapotos. Egy 6regasszony latta.. A baba.. O meg
tudja allapitani. Nézzen csak kil — ugrik az ablakhoz hirtelen. Kicsit fél-

rehtzza a viragos, most is nyari figgényt. Vilma a szemben levé kapuban
épp bucsuzkodik egy fekete kendés vénasszonytol.

—Lefogadom, hogy fiiveket adott neki.

—Miféle fiiveket? — Turka hangja alig érezhet6en remeg.

—Hat varazsfuvet, ami elhajtja a gilisztat is, meg mindent...

—Komolyan beszélsz?

—Mica nem tréfal. Nekem megsigta a vénasszony. Engem szeret,
mert segitek neki fat vagni. Azt is mondta: Vilma a varosba nem mechet, a
rabdoktortél meg fél, merthogy az mégse baba. Igaz, hogy halotti tort tar-
tanak?

—Igaz.

—Uhiim, nekik szabad, mer’ 6k ugyse hiszik istent. Maga mért nincs
ott?

—Nem hivtak.

—Adok egy kasornyat... — nydjtja a madzaghalot.

—J6 lesz a zsebem is — siillyeszti el az tivegeket Turka. Szedel6zkodik.
—Vilma utan megy?

—Hamar megéregszel. K6sz6n6k mindent.

Kint megszaporazza lépteit.
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— Maga az? — hokken meg az asszony.

— Nehogy beszedj valami fiivet, Vilma. Bizd az orvosra magad.

—Maga nekem nem parancsol!

—Ne butaskodj, Vilmal

— Hova tettem az eszemet! — az asszony szeme a homalybdl kivillog. — Az
S6rmesterné j6 volt, ugyer De a férjeinket lepocskondiazza! Haladatlan!

Elsiet. Turka csak all.

Villan nagykendével Mica kézeleg.

— Mondtam én maganak. Nem jon vissza? J6jjon!

S karjat kitarja a csillagok alatt, hogy visszaterelje a szokevényt a pisla,
meghitt lampafény korébe.

18. Halotti tor

Bukatarék lakasan ott ilnek valamennyien. Csak Vilma s a hadnagy
nincs sehol. Bukatir demizsonbdl o6nti kancséba a bort. Afféle homoki
csiger, amilyet épp ez id6 tajt iszogat Micanal a hadnagy. Leontina korbe-
kindlgatja a fankszerd stiteményt.

— Zsirba sutotted? — kérdezi Paraszka.

—Vége a szegénységnek... — mondja Leontina, de igen komoran.

—Nem kérek — mondja Ottilia, s orrcimpdja reszket. A zsirszag e haz-
ban oly nehéz, mint egy 6nkoporsé.

—Csak épp kostolja meg ...

Ottilia Fanarids felé néz, mintha érezné tekintetét.

—]J6, megkdstolom — mondja, s kivesz egy sliteményt. Ezt az egyet az-

utin egész este emlegetni fogja; jol latszik a terve. Guczuj rakezdi. Gyo-
morbajos teste baritont rejt.

Hey, te bunkdeska, te driga!
Hej, te eleven fa gircses-goresds dddga!

Eneklik valamennyien.

Ottilia — észreveheten — inkabb csak kényszerb8l mozgatja a szajat.
Egy-egy pillanatra sikerill csupan legy6znie arcit, amely elarulja: mit is
gondol réluk.

Bukatar, mint aki mindig biiszke j6 6tleteire, megszolal.

—Ez egy szép régi orosz dal volt. De nem tud valaki egy grazt is?

Fanaridsra néznek.

—Nem kell — ugy beszél, mintha 6 tudna. — O mindig szivesen mond-
ta, hogy: ,,mi, orosz bolsevikok...”

116



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Az 6rmesterek — amint arcukon latszik — nem érzik eléggé ,,e dolgokat”.
Legalabbis nem fogjak fel a kérdés sz6v6dményes voltat. Csend lesz.

Mire gondolhat az 6rnagy? Tovabbra is Sztalinra? Hogy Joszif Dzsu-
gasvili eljutott ,a nagy orosz appardtus ne gyakoroljon protektoratust a
nemzetiségek felett” — Lenin-szellemtd — véleményétél a ,,mi, orosz bol-
sevikokig”-igr S hogy amikor ez el6sz6r hagyta el ilyen formédban Sztilin
ajkat, tan felért sajat, teljes asszimildcidja bejelentésével? Vagy mégse er-
re? Talan arra: nagyon helyes, hogy a halotti tor népi hagyomanyat meg-
fosztjuk klerikalis jellegétSl, és megtSltjik 1j, szocialista tartalommal...
Mozgalmi dalok, miegymds. Vagy etre sem?

Fanarias szeme végigszant a gyaszruhas fehérnépeken.

—Vilma asszony hol van?

Bondor vallat von.

— Azt mondta, faradt.

A parancsnok megigazitja gyaszkarszalagjat; onkéntelenil az Srmeste-
rek is. Azt mondja:

—Menjink az irodamba, Bondor.

Felall, néman kimennek.

Mar az dton cuppognak a tarka hofoltok kézott, amikor Fanarias meg-
szo6lal.

—A temetésig nem forsziroztam a dolgot. De holnap elkildém ma-
gukhoz Kirpant.

—Az asszony nagyon oOdzkodik.. — ny6gi Bondor. Még ebben a
megyvilagitasban is latszik, fél valamit kimondani.

—Ki vele, mi van a begyében, Bondor!

— Az asszony tanult lany — némi buszkeség a hangjaban —, de a faluba
jar, egy babahoz.. afféle kuruzslé... angyalesinalé, na.. de egyszer
lepuffantom azt a vénasszonyt, le én. Az ilyenért nem kar. Terjeszti itt a
miszticizmust...

—Megyiink a doktorhoz, s megmondjuk, holnapra készen alljon...

Bemennek a telep kapujan. Messzir6l valami dalfoszlany uszik utanuk,
am sem a dallam, sem a sz6veg nekik onnan mar nem mondhat tobbé semmit.

19. Az egyik gyertya lobban

Turka lathatolag ittas, tétova kézzel nyitja ki nyikorgé kapujat. Hatrafor-
dul. M6égotte — bekecsben, gyaszruhaban — Paraszka aprézta 1épteit.

Mi jarhat a hadnagy eszében? Feje egyre zavarosabb gondolatokkal te-
le; szemén is latszik.

— Paraszkal
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— Sietek, hadnagy elvtars.

—Beszédem volna. Egy levelet mutatok!

Meglehet, ez csupan a részeg ravaszsiag hadicsele, az asszony azonban
gyanutlannak latszik.

Turka — most Gtni a vasat, most forré! — gyorsan tovabb beszél.

—A pletyka nem igaz, hogy Vilma.. Megmutatom a levelet. Becsap-
ta magat.

Paraszka mar meglassitotta 1épteit, most megall.

—Engedjen engem, hadnagy elvtars... dolgom van.

—Mar hogyne engedném. Csak a levelet akarom megmutatni. Egy
perc az egész, aztan maris mehet...

—Sietek... — mondja bizonytalanul. Kivancsisaig és gyanakvas kiiz-
delme dudl benne? Vagy kevesebb?

—Nem akar az Gigyben tisztan latni? — a tiszt iti a vasat.

Paraszka egy pillanatig habozik. A kivancsisag gyézott?

Sebesen 1ép be a kapun, szeme jobbra-balra villan.

—Mutassal

Turka az ikon ald megy, kihtzza a félhdlyagzott, vén kasztnifidkot,
megfordul.

— Miért pletykalt rélam?

— En? En nem... én igazan nem...

Sz6kni mindenaron, mindenaron el innen... el. Ezt gondolja Turka?

Hirtelen nagyot 1ép, elallja az ajtét.

A né hatral. A hatralds, mint delej, vonza az el6rehatolot. Hadészat
ez?

Akarom,  hogy  kiutaljatok... kik6zositsetek... elGzzetek... Ezt
mondand a hadnagy, ha beszélne?

Vagy ingerli tin a gyaszruha? Zart, sotét, tartézkodod.. Latni, ami
mogotte emberi  szinben felsejlik a homdlyban... Kenyérhéjszini dom-
bokat szeretne simogatni? Feszes két vulkant, melyek barna kraterébdl
indulat sistereg fOl: nem szelid tej — sziszegés lavaja a tidébdl.. Enge-
delmes vagy vad rémiletben rangé térdet latni? Ez sarkantyGzzar Csi-
pot, olet markolni, amelynek harmatos szérzetébe, mint zsombékba sip-
ped a halandé?

Valamit eltemetni ## e buvés gédorben? Kincset vagy éppen  hullat?
Mint a kutya, ideasni a csontot. MegjegyezhetS helyet keresni. Mint kuat
aljarol csobbané kovet — hallani a kidltast?

De minek a mélybe 4sni, ha ujra a felszint kivainod? Minek a sulyod
rajta, ha konnylségre vagyol? Epp ezt akarnad: atadni a terhet? S néki
boldogsag volna atvallalnia? Minek vasmarokkal megragadni egymdst, ha
majd a mamor végll egymasrol letaszit? Mire valé e kapaszkodas? A tet6-
re jutni? Jon a zuhanas. A csend.

118



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Van-e célja — vagy hidbaval6é? Eleven 0sz6 szalacska... a halott csilla-
gok kozott, mely életet rejt... Kinek kell az élet e vilagmindenségben?
Rajtam, rajtunk kivil — még kinek?

Mire gondolhat Turka?

Nem, 6 most ezekre nem. Hisz kédés a szeme. A gyaszruha.. a gyasz
pedig hatar. Tiltott hataratlépésre csabit? Vagy csak egérut lenne az asz-
szony 6le? Vészkijarat a j6vendd idének? Ami csupan nekiink id6?

Turka a led6ntott arcon latja; a rézikont nézi, annak kényorog.

— Ne, draga hadnagy elvtars! Kegyelmezzen...

Az éagyon fekszik mar, hanykolédva. Fekete szoknydja majdnem deré-
kig félcsuszott, 6le mar-mar meztelen, sikitva felkialt:

— Elvtars! Elvtars! Elvtars!

Turka megdermed. ,,Sokszor mondott ez mar ilyet?” — vajon ezt gon-
dolja? Az bizonyos, mintha valami régi, bids noétat hallana — elillan min-
den vadaszo6 vagya. Jeges zuhany? Savanyu esé? Szagok... ?

A férfi tenyerével szinte lesépri a szoknyat, térd ala. Ne lassa, ami la-
tatlanban még elcsabitotta.

De hat mi is tortént? Mit6l e torpanas, az ,,allj

Mint aki megdermed néi sebektdl, félheté nyavalyatél, amit a masik is
takarni akar... Bugyijat szégyelli csak — oOsdi, tisztatalan —, s ez a szé-

1

gyen a timadoénal, mindig készenlétre, gyanakvasra lel? E nyilason at a
lelkébe latnak, ettdl fél e n6? S a lelke bizony gonosz. Ez mindig az ikont
nézi.. fanatikus.. veszélyes.. Oszinte lesz, s akkor pedig kozonsé-
ges. Kovetel6dz6. Ragadaly. Nem neked valé! Van elég gyenge, vonzo
példany, kik, mint kora nyar pillangdi, elreptilnek: senki se latja, hogy
szarnyukr6l a levegSben vagy ujjadon marad egy kis himpor.. Ok az
igaziak, a hozzad valok! Vesgélyteleniil szeretni, ez az! De hat téged nem
épp a veszély ajz f61? Nem ez rantja — egybeszervezén — izmaid csoméba
Ossze, hogy kemény légy, feszilj, liktess, aldozatot a foldre szegezz dzsi-
daddal, és biintetén — tested ritmusaval — megkorbacsolj?

Vagy épp hogy faratag, boles a férfi, ki épp kiégett a most-ra, itt-re: ha

6t futni hagyom, tin engem is futni hagynak. — Egyszer minden befekte-
tés megtéril valahol... Vagy: az irgalmam — megvetés?
Mire gondolhat Turka?

Egy bizonyos: mar all az agy folott, majd oldalra nytlva az ajtét is meg-
nyitja két-harom araszra: ,,Fuss, az ut szabad!”

De az asszony nem ugrik fel: csak fekszik, szinte goércsben. Mélyében
tan gyertya serceg, majd fellobban — ég, egyre nagyobb langgall Végsé
fagegyuja elcseppen mar, a csonk marad, és az asszony halk sikollyal eldél
szinte holtan, hogy id6 multin ocsudjék, és mindentdl rémilt szemmel —
kirohanjon a hazbol.

Csend.
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Sejti-e Turka, hogy mi volt itt?

A rézikont nézi. Alatta félig égett gyertyacsonk. Mica tette egy kista-
nyérra néki, hogy ha kedve tartja, gydjtsa meg. ,/Te, Mica, kitekerik ezek
a nyakamat, ha meglatjak, hogy a klérusnak dldozok..” ,Majd azt
mondja nekik, itt volt a hdzban... a régi gazdasszonyé volt...”

Miért nézte az ikont s a gyertyat is Paraszka? Erre gondol Turka?
Gyertyanyi gyertyaemlék? De honnan, kislanykorbol? Vagy arra: mégis-
csak j6 a kegyelem, mégiscsak j6, hogy nem érintette meg. Fanarids is azt
mondta: tabu.

Sejti-e Turka, hogy a gyertydk nem egyforman kapnak lingra? Az 6
kanodca fistlve kialudt, s az asszony 6lén magatdl langolt és lobbant el a
gyertya.

20. Vilma

A telep kapujan szinte futélépésben jon ki az 4j orvos és Bondor. Az 6r-
mester haza felé szaladnak.

Vilma az agyban fekszik, fehér, mint a fal.

Megragadja Bondor kezét. A fétjjel akar békiilni az utolsé oran?

— Omiatta kellett elvenni, igaz? — nagyon nechezen beszél. A midsik
férfit gytlolve akar sirba menni?
—Hallgass, az istenedet... — szorftja meg az asszony sapadt, gyenge

csukléjat az ember.

—Megel6ztem a doktorokat — soéhajt alig hallhatéan Vilma.

—Sok vért vesztett... — gyongyozik Kirpan homloka. — Menjen ki, le-
gyen szives, 6rmester ur. Hozzon vizet kezet mosni, s toralkézot...

Ajt6 csukodik. A doktor felhajtja a vérfoltos dunyhat.

—Minek kotétte ezt ide? — lucskos flcsomét emel le az asszony agyé-
karol. Hirtelen 6tlettel orvosi lad4jaba dugja.

Vilma piheg, mar félig ajult. Szinte reccsen az injekciostd.

—Imadkozzék, hogy ez elallitsa.

Bondor feje bukkan fel az ajtényilasban. Hokedlire helyezi a lavért,
szappant, torilkozét.

—Ne hozzak havat vagy jeget?

—Mit csinaljak vele?

—Nekem mindig elallitja, ha.. — az orvos dgy néz ra, hogy rogton
becsukja az ajtét. Kint a konyhaban az ember tveget vesz el6, két pohat-
ral tolt. Reszketd kézzel iszik.

Kinéz az ablakon. Eppen Turka megy a telep felé. Bondor keze 6kolbe
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szorul. A hadnagy eltinik a kodos homalyban. Az Srmester Ggy szegzi
szemét a szobaajtora, mint aki a sorsot onnan vitja.

Letl, nem tudja, mit kezdjen magaval. Piszkos kérmét ragja, majd ki-
kopi. Borral 6bliti le {zét, majd a rozoga vekkerérat bamulja. Azon is csak
a percmutatot, mert az sebesebben halad. Azt akarja latni: nem 4ll az idé6.

Nyilik az ajt6. Bondor nem néz fol.

Kirpan faké hangon mondja:

— T4l sok vért veszitett. Mar nem lehetett megmenteni, uram.

Bondor felugrik. [jgy hinnénk, az orvos torkinak ugrik. Aztin nem
tudni, miért, nagyon hirtelen csak a poharat nyujtja.

—Rugjunk be, doktor. Ez is halotti tor...

—Nem, 6rmester Ur, igazan nem lehet...

— Azt mondtam, igyék...

Kirpan remegé kézzel veszi el a poharat.

—Isten nyugosztalja... — mormolja a doktor.

—Hej, ha én egyszer.. — csikorogja Bondor, de el is hallgat. Ujra
tolt.

—Most mar igazan ne... én... alig ettem...

—Egyék.

Bondor egy fazekat tesz az asztalra.

—Kaposztaleves kolbasszal — mondja. — Ezt még 6 f6zte...

—Kihdilt.

—Melegitse meg, ott a rezso...

Mig az étel melegszik, Bondor, mintha a falnak beszélne, de beszél.

—Szerettem ezt az asszonyt.

—Szép, kedves asszony volt — mondja Kirpan a rezs6é mell6l.

—Tanult lany volt. Mas kérGje is akadt, meglehet, killénb, mint én, de
hozzam jétt. Szeretett. Micsoda asszony volt...

—Az én feleségem is — kezdi Kirpan — a régi vSlegényét hagyta ott ér-
tem. Istenaldotta egy teremtés.

—Az nem tancolt volna az ifibalon, ha latta, hogy nekem rossz a ked-
vem... Pedig nagyon kapés volt. Koénnyt annak artatlannak lenni, aki
mindig petrezselymet arul... Az én asszonyomnak akarata volt...

—Az enyém is hanyszor kiadta a gavallérok utjat.. — soéhajtja Kir-
pan. — Paratlan egy lélek...

— Vele most mi van?

—Csak az isten tudja.

— Elvaltak?

—FElI kellett.

—Latja, énnekem nem kellett elvalni, mégis itt vagyok.. nélkile...
Megnézhetem? — mintha félne, de mégis akarna. Mintha eddig azért be-

sz€lt r6la, hogy halogassa a dolgot.
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—Nézze.

Bondor bemegy. Ott fekszik Vilma felk6tott allal, lezart szemmel, val-
lig betakarva.

Az 6rmester csak 4ll. Suttog,.

—Vilma, mért kellett? — csorog a kénnye. — Mért kellett? Azz is, meg

ezt is? Mindent megadtam neked, ami erémbdl tellett. De hat, ha ennyi
tellett. Ha ¢z nem jon ide, sose jut eszedbe, hogy lehet #yer tenni. O csa
bitott el, tudom. Igaz, engem is Leontina, s ezt te biztosan tudtad, vagy
sejtetted legalabb... de tudod, mit mondott az altiszti szeminariumon a
politruk: nem mindegy, ha az ember szarba lép, s utina lemossa, vagy ha
a csizmajaba beleszarnak... Pedig az politruk volt, és a nbk szabadsiga
oldalan allt.. O csibitott el, tudom.. De ne félj, nem hagyom annyi-
ban... erre itt megeskiiszok.

Kintrél 1épések zaja, erre Bondor felall. Megesékolja gyorsan neje ar-
cat, kimegy.

Az orvos éppen kimerte egy tanyérba a levest.

— Ehetek, uram?

—Egy¢ék!

Az orvos tartozkoddéan eszik, bar latszik: nagyon éhes. Késébb meg-
szolal.

—Amibta bent vagyok, nem esett ennyire jol az étel. Még van vagy ti-
zenhét évem...

—Nem érdekel, mért kapta, doki... — ébersége feltamad. — De ma be-
ragatom. Maga tetszik nekem. Azt a pupost a nyelvénél akasztanam fel.
A tarsasaigomban mindig magyarul akar beszélni.

—Hiszen 6n tud magyarul...

—Mar hogyne tudnék. Magyar vagyok. De engem ne provokaljon sen-
ki. Igyék, no!

—Tényleg meg fog artani, uram...

—Itt le is fekhet egy Orara, vagy tObbre is.. udgyse tudjak, meddig
volt szitkség magara. Hanem azt a babat, azt a vénasszonyt megnyuzom,
meg én... ha addig élek is...

Jon Guczuyj.

—Azért jottem, ha cserélni akarsz velem... hogy ¢éjszakara ne hagyd
itt... — elhallgat.

—Meghalt — mondja Bondor.
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21. Paraszka hazudik

Alkonyat. Pardszka apré teritét horgol. Ideges ujjai szinte répkodnek rez-
g6 mellei alatt. Fel-fels6hajt, majd lecsapja a horgolétiit.

Az agyra veti magat, s a mennyezetet bamulja, melyen a sziirke atlag-
csillar, mintha himbalédzna.

Talan férfiarnyat lat maga f6lott? Térdeit 6sszerantva hanykolédik.

—Szédulok! — sikitja, majd hasra veti magat, s parnat huz fejére, de
ezen at is meghallja a 1épteket. Felugrik, a horgolotikért nyul.

—Meghalt Vilma — sz0l az ura.

—Micsodar

—Elvérzett. Bondorral elcseréltink minden ¢éjszakai tgyeletet. A te-
metésig nem akar éjszaka a halottal lenni...

—En istenem!

—Ne istenkedj! Semmi koziink hozza. Ok élik az életiket, mi meg a
miénket. Miért artod bele magad? Mért szitottad a tizet!

—En?

—Igen, te.. én magam hallottam, hogy hergelted Vilmat. Mindig el-
hallgattatok, mikor jéttem... Ugyhogy egy hangot se halljak, mert hét-
baj lesz! Mi nem tudunk semmirdl... senkinek a viselt dolgairol...

—Miféle dolgokrdl beszélsz? — az asszony sapadt, remeg a keze.

—Mintha nem tudnad, hogy Vilma és a hadnagy.. De mit érdekel
téged a hadnagy gatyija?> Meg ne halliam! En nem akarok tandskodni
senkinek!

Csend lesz.

—FEz az ember maga a satan.

—Miféle ember?

—A hadnagy.

— Azt meg épp te honnan tudod?

Az asszony hallgat.

— Azt kérdeztem: honnan tudod?

Paraszka szemébdl el66mlik a kénny.

—FEn  teremt§ atyam, koényorilj rajtam... konyorilj  artatlan  lelke-
men!

Guczuyj 6sszevont szemmel bamul. Sz6rny( balsejtelme tamad.

— Csak tan nem te beszélted ra Vilmat...

—Nem! — suttogta az asszony.

—Hat?

—Kiisztus Urunk segits, segits Sztiz Marial

—Te, ha nem beszélsz... — megragadta az asszonyt.

Paraszka térdre omlik.
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Guczuj csak all. Szemében most mar gyavan lapul az imént még oly
merész balsejtelem.

—Megtamadott.

—Kicsoda?

—Turka.

—Hazudsz. Nem kellettél te annak! — hogy szeretné, ha csak asszony-
zagyvalas lenne; hogy fél a tettekt6l Guczuj.

—Miért mondasz ilyet? — huzza ki magat az asszony. — Megtamadott,

letepert... megkivant...

—Es? — Guczuj szava szinte leheletnyi.

—Erészakot tett rajtam. O, Uram teremtém, konyorilj artatlan lelke-
men!

Guczuj 6kle az ujra térdepel6 asszony arca felé kozeledik, majd er-
nyedten engedi el.

—J6l van, hadnagy. J61 van — mintha {télet lenne ez a j6vahagyas.

—]Jaj, draga uram, bocsass meg nekem, semmit nem tehettem, sem-
mit... Ez a gyalazatos ruha! Ez latta szégyenemet — tépi magarél. Gu-
czuj lefogja. — O itt a megkisértd gonosz! — kiabalja az asszony zokogva.

—Ne sirj. Majd én eclintézem. Elintézziik, ne félj. De eskidj meg, hogy
megerGszakolt... Vigyazz, vallasos asszony vagy, Paraszkal

— Eskiiszom, az én Jézus Krisztusomral

Mire gondolhatott az asszony? Tudta-e, hogy hazudik? Vagy azt hitte:
az a talan sose érzett nagy gyertyalobbands maga volt az erészak, mellyel
jambor, cséndes lelkének fényes békességét 6rokre sotétbe Gztékr

Nem lehet semmi tébbé épp olyan, mint régen.

Mar tudja: van mads is, mint amit 6 valaha is érzett.

22. Jobb, ha nem jon el

A parancsnoki, barakkban Fanarids a polcon levé konyveket, brosurkat
valogatja.

—Ez se érvényes, ez se...

Belép Turka.

A parancsnok nem fordul meg, mintha tarkéjan is szeme volna.

—Maga jobb, ha nem jon el.

—Hovar

—A Vilma temetésére. BEs legyen szives, tobbé ne faggassa a foglyokat,
hogy meg vannak-e elégedver

— FErtettem.

—Es még {gy sem székhet el.
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—Hogy igy?

—Hogy Paraszkat leteperte. Elmondta Guczuyj.

—Nem tortént semmi!

—Megmondtam maganak: legyen akarata, de nem volt!l Az akaratnil
nincs semmi fontosabb. Odavan a nagy potencidjaval, pedig ez csak fé-
impotencia. |6 a kovér, j6 a sovany, csuf és szép maganak egy kutyal
Nem valogatés! Ivas, bagzas, masnapossag. Aztan megszokja, hogy csak
masnaposan all fel a farka. Na — ez a félimpotencial Biztos most is ez tor-
tént! De megmondtam, Turka, ez az asszony tabu! Enneck otthon nem
néznek el semmit, és 6 sem akar sajat maginak elnézni semmit. Ez nem
nagyvonali, Turkal FEz begyepesedett... falusi.. Ezek primitivek! FEz
ugy forgatja a szemét az égre, mint a bizanci szentek az ikonokon, kifa-
csarodott tagokkal... En figyelmeztettem. Innen nincs szokés. Elmehet.

Turka kilép az ajton.

Maris j6n Bondor.

—Nem akar eljonni a temetéste — mondja Fanarias a hadnagy utan
bokve.

—Jobb is — morogja Bondor. — Megytink, parancsnok elvtars?

—Megyiink. De azért mas dolog az, ha eljonne. A tisztesség ugy kivan-
na... Legalabb annyi betyarbecstlet legyen! Maganak hol a gydszszalag-
ja?

Bondor ijedten néz karjara.

—FEz mids szalag, Bondor. Ez kétféle gyasz! Ide kell tenni egy kis kes-
kenyt — mutat a zubbony gallérjara.

—Igenis, 6rnagy elvtars.

—Ma még maradhat — inti le a stirgd altisztet a parancsnok.

Indulnak.

Az udvaron még latjak, amint Turka épp a konyha felé indul.

A hadnagy ott bent letl egy asztalhoz. Félresepri konyoke alél a kun-
kori krumplihéjakat. Valaki igazi muvészettel csinalta: szinte esztergalta
a burgonyat. Keskeny és egész vékony a spiralszer héj, mint a gyalufor-
gacs. Bizonyosan élvezte, hogy jatszik.

—Ki mondta meg az 6rmestereknek, hogy én a raboktdl a kosztrol ér-
deklédtem?

A szakacsok riadtan hallgatnak.

—Maguk minden rosszat megérdemelnek. Sose tudjak, ki mellé kell
allni. ,,Rab” és ,,szabad” szovetkezik, mi?

Kilép a tavaszias id6be, mint akinek elég ez a mondat...

Nincs ennek nyelvtana. Csupan koézelité és tavolitd, és a tavolsagot
egyenletesen tarté mondatok vannak. Ennyi az egész.

Turka dgy lép ki, mint akinek bar egy kemény mondat is j6 mar elégté-
telal.

125



[Erdélyi Magyar Adatbank]
23. Fanarias mint pap

A falu felett kéréz a gélya. Kis fekete patakokat latna, ha nézné, mi is
torténik ott lent, s nem épp egy bizonyos kémény felé igyekeznék. De —
tavaly 6ta — azt keresni kell.

A kis fekete patakok sotét ruhds emberek. Az ,agyasok” vagy a ,me-
legagyak” — a temet6” — felé folydogalnak.

A legszebb az Ottilia gyaszruhaja, Leontinaé inkabb kopott, sOtétsziir-
ke. Paraszkdé — lehet, hogy babonabdl? — mar nem a ,gyalazatos”. Le-
het, Bondortol kapta kéleson, s éppen a halotté volt...

A falu minden O6regje ott van, kivéve a babat. Az egyetlen fiatal most is
csupan Mica.

Ottilia lathatéan élvezi a sokasagot, mely — nyilvan — viszonylagos.

Hany fekete blaza kézul valogathatott? Mennyi gond, amig megtalalta
ezt a régimodi gombos cip6t?

Leontina meg is sugja Paraszkanak.

— A régi gazdaasszony szekrényfiokjaban lelte a cip6t.

Paraszka masra gondol.

— A gyalazatos... nem jott el.

— Lelke rajta — igy Leontina.

—Elsé temetésunk itt.. — Iép hozzajuk Ottilia. — A férjem akarja:
emlékezetes legyen a falunak. DiszI6vés is lesz — vaktdlténnyel.

—Meg fognak ijedni — v¢li Leontina suttogva. A rabokra gondol?

—Tudjak — nyugtatja meg Ottilia.

A koporsot szekéren hoztak.

Két sovany, majdnem gothds lovacska hizza, a kocsis helyén Bondor.
Szereti pattogtatni a bakon az ostort. Nem tudni, miért, de itt van Kir-
pan, az 4j orvos is. Hosszi sotétbarna trencské fesztl rabruhdjan. A falu-
siak furcsallva nézik.

Képvisel6? Halottkém — ilyenkor? Valaki rosszul lehet? Tandcstala-
nok.

Valahonnan két rab bukkan el6. Tan a szekérderékban voltak. Szalmas
a nadragjuk, zubbonyuk. Két bizalmiféle: brigadérosok. Csakanyoljdk a
még fagyos foldet.

—S ha a nagy télbe halt volna meg? Még ezer szerencse... — sz6l Pa-
raszka.

—Félig hasitott lékbe temetni: a Duna jegén.. — morogja oda Mica,
aki nem allhatta, hogy koézel ne kerilljon... — Aztan tavasszal, ha még
nem ette meg az allat.. bé a féldbe, amikor mar kienged a fagy. De ha
felépil a toltés, szankén a varosig vihetjuk. A két asszony lathatéan bor-
zong;: hiszi is, nem is.
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A falu Oreg, talin cigany kovacsa testes deszkandl alig vastagabb
fejffit hoz el6re. Durvan beleégetett szamok, betik: Bondorné szl
Siiller  Vilma, élt 28 évet. Az asszony nevének u betlje fel6l a két
furcsa pontot el6bb lehagyta a kovacs, de Bondor ragaszkodott hozza.

—Két évvel volt fiatalabb... — suttogja Paraszka.

—Nidlam meg hattal — igy Leontina.

Ottilia nem nyilatkozik, pedig lehet, a masik ketté épp ezért kezdte
a dolgot.

Fanarids kivalik az emberek kozil, sig valamit Bukatarnak. Az
meg Guczujnak. Odalépnek, kiveszik az 4asét a rabok kezébdl, a lagy
féldben mar 6k folytatjak tovabb.

Mica nagyapja odastgja nagyanyonak:

—Hat ezt mi is megcsinaltuk volna.

Doroftea csak bolint.

Fanarias 1ép a koporséhoz.

—Elvtarsak! Falu népe! Fnek nélkil temetjik elsé halottunkat eb-
be a temetSbe. Vilma elvtarsné, hidséges elvtarsunk jé felesége nyug-
szik majd itt a foldben. Sose szabad haldlat elfelejteniink! O mar
nem lathatja, hogy tgyink gy6zni fog, nem lithatja a gazdag mez6t,
amely hésies munkank nyoman itt virulni fog. Nem lathatja meg azt.
a béséges és igazsigos vilagot, amely nem feledi el nekink hogy
mennyit véreztink érte. Vilma elvtarsné, Vilma asszony, nyugodjal
békében!

Mica tenyere majdnem tapsra lendil. Nagyapé — szinte panikosan
— idejében lefogja.

—Epp, mint egy pap... — suttogja Doroftea.

—Lehet, hogy az v6t — morogja az Oreg,.

—Nem szeretnék a baba bérébe lenni... — diinny6gi Mica.

Fanarias kézben eltavolodott a koporsotol. Int.

Bondor pisztolyat levegébe emeli. Harmat 16.

Csend.

A halottat a két rab féldeli el.

—Vége a temetésnek, emberek! — kialtja Fanarias.

—Legalabb az Internacionalét elénckelhették volna.. — véli Otti-
lia.

—Nem volt parttag — zarja le az tigyet Fanarias.

Lassan oszlik a kis gyiilekezet.

Az 6rnagy Bondornak mondja:

— A nagy gyasz arnyékaban szerényen kell temetkezniink, Bondor.

Az 6rmester bolint. Nagyon komor.

Indulnak valamennyien.

Mica mar az uton azt mondja az 6regeknek.
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—Szegény temetés! Nem érdemes meghalni, én mondom. Az em-.
bert csak elkaparjak, mint macska a piszkat...

A golya éppen most szall le régi kéményére, hogy a tavalyi otthon
vazara 0j fészket hordjon Gssze.

24. Innen nem sz6kok soha,
én itt sziilettem

Turka belép a bdba kapujan. A vénasszony éppen egy szoknyat varr, fo-
gaval eltépi a cérnat. Felugrik.

—El akar vinni? Abbdl maguk nem esznek! Megigértem a parancs-
noknak, hogy nem mondom el senkinek, hogy az az asszony itt jart!

—Csend legyen.. — pisszegi le Turka. — Milyen fiivet adott Vilma-
nak?

—Ram nem kennek semmit!

—Milyen fiivet adott?

—J6 fivet. Mindenkinek hasznilt. Minden 6rmesternének —eddig...
Még a parancsnoknénak is adtam ezel6tt harom évvel.. Kutyabaja se
lett! — mint sokszor mondott orvossagos rigmust hajtogatja:

Ezeraranydi nagyraponcfif ritsdgos vért indi,
Kis foldiepe fiif hott gyermeket meglodit,

Lihere levélfozet s bakfii borba torve: kell inni,
Asszonyember vérének e mindétig ort dllit...

Sok ilyen fiivet tudok am én!

Turka lerogyik egy székre. A vénasszony végigméri:

—Maga mar nincs a femetésiikin?

—Sz38kjon innen, baba nénil

— Anasztazianak hinak...

—Menekiiljon, Anasztazia.

—FEn innen nem szokok soha, én itt szilettem. Ok szokjenek, ne énl!
Azér” maradtam itt. Mehettem vona az unokdimmal virosra is. De ott
mas szokds van. S pusztulnak a fuvek...

—Baj lesz ebbdl, Anasztazia.

—Nagyobb baj mar nem lehet!

—Mi lakozik magukban. Az 6rd6g?

—Vagy az 6rangyal. Senki sem Gsmeri.

— En szerettem volna megismerni magukat, miel6tt innen elmegyek.

— Azt nem most kellett vona kezdeni, hanem mingyan Krisztus utan.
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—En komolyan beszélek.

—FEn is — mondja a vénasszony, az ablak mellett vaksi szemmel befizi
a cérnat.

Turka maga elé mondja, talan, hogy a maga igazat erésitse:

—A leghaladébb ideolégia Ormesterei.. a feleségik pedig.. — Azt

hiszi, a vénasszony meg se hallja, de az, amilyen vaksi, épp olyan nyitott
fuld.

—Adtam én man doktornénak is, nemcsak &rmesternének. Igaz, hogy
afféle 4j doktor vét az.. azel6tt még suszter.. Nem eszik egy kis ha-
bart aszaltszilvalevest?

Turka a fejét razza, s a telepre indul.

25. A kegyvesztett Tiller

Az udvaron ébresztére szol a megkongatott vasdarab. Tiller felugrik, oda-
siet egy masik agyhoz, megbdki a féladlomban 1évé balerint.

— Megbeszéltik...

A balerin feldl:

—Baj van. Belazasodtam, doktor Gr .. — szeme természetellenesen
csillog.

Az orvos megnézi pulzusat. Bolint.

—S a fig? — kérdi Tiller.

— Az egyik szakacs helyett vallalta...

—Mi lesz a kiblivel? — egy erés hangu brigadéros szol az ajté mellSl;
régebb tiszt volt mar ebben a seregben.

—Kik az tigyeletesek? Tiller, nem maga volt az egyik?

—Igen... igen... — mormolja Tiller, segélykéréen néz koril.

Kelemen 4gyan fekszik, arca véralafutdsos, karja bekoétézve.

—Sajnos, doktor, én... — suttogja az ezredes.

—Hat persze...

A-brigadéros ginyosan szo6l oda néhany fiatalabbnak.

—Na konyhamalacok, tanyérnyalok, senki se jelentkezik a doki he-
lyett?

— Megfizetem... — mondja halkan Tiller.

—No ,,proletarok” — ganyolédik a brigadéros, mint aki azt akarja: ne
jelentkezzék senki. Céljat eddig — gy latszik — el is érte.

De most Bisztriczan maris cihel6dik.

—Majd én, brigadéros Gr — a tobbiek felé fordul. — Halatlanok.

Tiller kézben a poklok kinjat éli at.

Bisztriczan s a balerin baratja rogyadozé térddel egy hossza boton ci-
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pelik a kublit a térokvécé felé. A blzos 1é litemesen nyaldossa a hordd
falat: épp, mint sziklapartot a tenger — ebben semmi kilonbség nincsen.

—Ram ne I6ttyintse! — sz6l hatra a fia.

Amikor visszaérnek, hosszu ideig saroljadk a hadseregtdl levetett csiz-
majukat; aztan sorba allnak a mosdo el6tt.

Bisztriczan még mindig remegé labbal Ul le az agyra. Az aranyfogi ex-
miniszter szélal meg.

—Lefogadom, a nyomdafénék ar most azt gondolja magaban: lam csak,
itt is vannak burzsujok és proletarok. Minden ujratermeldik megint...

— Hiszen épp ezért keriiltem be... — valaszolja a Foghijas.
—Latak, az ilyen szolgilatokat én sose tudom megfizetni.. — foly-
tatja a miniszter, s mar a potkavét sziircsoli. — Az Ujgazdag jobban megfi-

zetheti, mint a régi. Bocsanat doktor, ez 6nre nem vonatkozik!

Tiller vizes ruhat rak a balerin homlokara.

— A korhazba kell vinni.

Aggodalmas arcd baratja maris ugrik.

— A reggelidet majd utanad viszem.

—Nem kell, edd meg. Nincs étvagyam, szivi.

A fia kitimogatja a hervadt szédulét.

—Ez, végl is, miért kertilt ide? — kérdi a miniszter.

Senki nem valaszol.

Tiller mar-mdr kinos geometriaval keni a vegyesizlekvart a vékony sze-
let kenyérre.

— A szemle a barakkban lesz?

—Még nagy a sar... — véli az tigyvéd.

—En maganak tartozom — mondja Tiller.

— FEn tartozom maganak — feleli Bisztriczan. — Errdl tobbé egy szot se.

A fid nemsokara visszajon.

— Ott-tartottdk.

— A baratja miért kerilt ide? — kérdi a volt politikus.

—Fitydlt a templomban — randitja f6l vallat a fia, de ugy latszik, meg-
banja nyegle valaszat. — Néhany politikai vice, és kilféldi radiéallomasok
hallgatasa, uram.

—Azért kiabaltak ezek a szerencsétlenek is a gyaszlobogé miatt. Re-
mélték, majd csak felfigyel rdjuk a vilig. Reménytelen eset. Vagy talin
provokatorok voltak?

—Miért lettek volna provokatorok? — kérdi felnybgve is bosszisan az
ezredes.

A miniszter vallat von.

—Tan ritkasage Bz a vén bolsi is az volt.

—Nem volt azl — sz6lt kézbe a Foghijas. — Oriilt volt. Tudjak, miért
kerilt ide?r A Kremlbe irt leveleket Sztalinnak, sajat nevén, pontos lak-
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cimmel — a hagai postan keresztil. Bevadolta a partvezetSket, hogy jobb-
oldali clhajlok, renegatok. Ugyanis nem ismerték el régi parttagsigat, s6t
kizartdk a partbol. No most képzelje el.. Feljelent6 levél Sztilinhoz,
honi posta altall — ujjat felemeli.

— Es nem volt ott egy elmeszakérté? — kérdi Tiller.

— Elmeszakérté? Ugyan! — legyint az aranyfogu.

A nyomdaféndk: — De volt! Csak éppen hogy azt kellett megallapita-
nia, hogy Penyige épeszi. Egyébként, ha ugy vesszik, én is Grilt vol-
tam.. — folytatja. — Partbeli kollégdim meg is mondtak: elment az
eszem, hogy ellenzem partom egyesilését a kommunistdkkal. Es én bela-
tom, bizony az is voltam... Szembepisilni a széllel!

— Kés6 banat! — {gy az exminiszter.

— Ahogy mondjal

Tiller k6zben komoran rendezgeti agyat.

Mire gondolhat? Arra, hogy kegyvesztett lett? Vagy arra: milyen fur-
csa, Sztalin halala 6ta egyre szaporodnak a foglyok onvallomasai.. Va-
lami véltozasban reménykednek? S mar most igyekeznek el6késziteni a
j6v6t... Sajat multbéli érdemeiket tudatositjak tarsaikban! UtkGvezés?

Hiszen annyi bizonyos: most mar nem félnek ugy a besugoktdl, mint
azel6tt. Mintha éppen a besugdk feje halt volna meg, s igy a sereg sza-
nandova torpilt? Ilyen egyszerl volna ez? Ilyen kénnyir?

— Szemle! Sorakozo! — kidltja a brigadéros.

Ki-ki az agya mellé all.

— Egy beteg a kérhazban. Egy gyengélkedé az agyon — jelenti a briga-
déros Guczujnak, s lemutat a fekvé Kelemenre.

—Aki beteg, annak a kérhdzban a helye — mordul ra Guczyj, de to-
vabb nem feszegeti a dolgot. Megszamolja az embereket. Kimegy.

— Nem zarja be a barakkot.. — suttogjak. — Vége a késziltségnek!
Tiller vjra Kelement dpolja. Mar megindul a séta és a zsongas.

— A legrosszabb labadozonak lenni. Mar nem beteg, s még nem egész-
séges — morfondirozik az ezredes, majd hirtelen témat valt. Nagyon hal-
kan beszél. — Valéban 6rilt lehetett ez a Penyige. Vitatkozott velem Szta-
linrél. Mondtam neki, mar csak az is bizonyitja, hogy Sztalin nem oldotta
meg a nemzeti kérdést, merthogy a haboru el6tt kozvetlentl annyi nép-
csoportot attelepitett mas koztarsasigokba... Nem bizott eléggé ben-
nik, félt, hogy a németek mellé allnak, vagy siman dtengedik Hitler sere-
geit. Tudja, erre mit mondott Penyige:

— Hat épp ettdl volt zsenialis Joszif Viszarionovics, kilénben sose nyerte
volna meg a haborutl—De hat milyen aronl—mondtam én... De 6 hajthatat-
lan maradt. Akdrmit bdarmi dron! Megszallott volt... s ezért, bizony isten,
még irigyeltem is .. Ha annak idején mi is ilyen megszallottan ragaszko-
dunk a roman timadas tervéhez, ma masképp alakul az eurépai helyzet...
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Tiller dgy hallgatja, mint aki mar tudja: ez az ezredes vesszéparipaja.
Es ugyan kinek nincsenek Cato-féle mondatai? Egyédbként az a  vélemé-
nyiink,  hogy ~ Karthagét el kel pusgtitani.. Rogeszme? Am  lehet-e
ilyen dllandd célok nélkil élni? Hiszen a rdgeszme az ,allandé cél” ro-
konértelmi szava...

Tiller Gjra meg ujra kinéz az ablakon. Guczuj épp most lépdel ki a koér-
haz ajtajan.

A doktor, mint aki végil batorsigot merit valamihez, elindul az udva-
ron at. Fanarids jon vele szembe, az orvos koszon, a parancsnok alig hall-
hat6an viszonozza, de ra se néz.

Kirpant egyedil tallja fecskend6i koézott.

—Udvéz16m, doktor ir — mondja az Gj orvos. — Foglaljon helyet.

Tiller letll, lopva s 4hitattal pillant e fényes, csillogd tdvildgra.

— Lelkifurdalasom van, hogy nem segitettem maganak... — kezdi el,
de nem emeli fel tekintetét. Arca szintelen, petyhtidtes kezével az asztal-
teritén babral.

—Nyugodjék meg, Tiller doktor. Szerencse a szerencsétlenségben:
mar nem volt mit tennem. Haemorrbagia. Mire hivtak, kivérzett. Volt
egy kevés fibrinem és trombinom. Még a j6 6reg szalicilsavat is bevetet-
tem... Azt hiszem, a vér egyharmadat mar elveszitette... Nemcsak vér-
zése indult meg a fiivek hatasara, hanem ahogy tapogattam, méhen kivi-
lije is volt... Az extrauterina miatt kbzben felrepedhetett a méhkdrt. ..

—Teremtd isten... belsé vérzés is...

—Ugyhogy a szerencsétlen asszony megévott, hogy ekkora felel6ssé-
get vegyek a vallamra. Ha meggondolom, néha miknek tudunk Orilni,
pedig hat azt mondjak: ez erkélestelen dolog.

—Job, hogy o6n kerilt a helyemre, igazan kivalé szakember... —
mondja Tiller. — En végiil is nem mindig voltam gyakorlé orvos...

— Hallottam nagyszer( képességeirdl... — adja vissza a bokot Kirpan.

—Nem is tudom, miért ragaszkodtam hat annyira ebbez.. — tétovan
korilmutat. — Kellett tan az illzié, hogy naponta jot tehetek valakivel...
meg talan ... megszabadulni attél az allatias munkatol ott kivil...

Kirpan nem néz ra, am minden bizonnyal atérzi a dolgot.

—Miben segithetek 6n6n? Mondja meg, s ha lehet, én mindent meg-
teszek...

—Néha... ritkan szeretnék itt télteni par napot...

—Semmi akadalya, uram. Maris elkezdheti.

Tiller hallgat, mint aki valami fontosat készil mondani.

—Egy fecskendét is kaphatok majdr

Kirpan lassan emeli ra tekintetét.

A pipos szeme homidlyos. Az 4j orvos szinte megrendilten kapja félre
pillantasat.
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— Kaphat, kolléga... kaphat. De azt hiszem, mondanom sem kell,
hogy én nem tudok semmit semmir6l.

Tiller kénnyes szemmel ragadja meg a kezét.

— Nem birom ki masképp... Csak ritkan, nagyon ritkan: ha gyaszo-
lok, vagy unnepnapokon. Most, hogy ez az asszony meghalt.. pedig
semmi blnink nincs benne, és mégis... érzem, kell... Es a vilag is ha-
latlan. Nehéz a kegyvesztettek élete.. Ne adja isten, hogy valaha is
megismetje... Most megfizettem minden gonoszsagomért...

Kirpan szinte sipadtan all fel.

— Nekem a betegekhez kell mennem... zarja be az ajtot!

Tiller bekulcsolja. Kabatja bevarrt szegélyébdl piszkos vattaba bugyo-
lalt fiolat szed el6, s egy fecskendd utan nyul.

26. Egyoldalu értekezlet

Fanarias irod4jaban a parancsnokon kivil a harom 6rmester all.

— Ertekezletre hivatott, parancsnok elvtars.. — mondja rekedt han-
gon Bondor.

— Igen... semmi kilon6s feladat. Csak el akarom mondani, amit a te-
metésen nem emlithettem meg. Mi itt egek vagyunk. Itt a maga kerekét
meg az enyémet, meg a magaét, Bukatar, Guczuj — ugyanaz a tengely ko-
ti 6ssze. Ha ez a tengely eltorik, széthull a szekér. De nekiink ezt a ten-
gelyt soha semmiféle kortlmények kozott, még a megprébaltatasok ide-
jén sem szabad elfelejtenink. Mi négyen olyanok vagyunk, mit a Zesfvé-
rek. Az id6s testvér, a nagyobb persze a legbdlcsebb szokott lenni, 6rd
kell mindenkinek hallgatnia. De azért maguk is szabadok a maguk mdd-
jan. Azt csindlnak, amit akarnak, csak szabdlyos legyen. Csak baj ne tor-
ténj¢k... Tehit ¢én nem korlitozom a rangjuknak kijir6 méltésagukat.
Gazember az, aki a midsik méltésagaba beletapos! En nem. En mindent
magukra bizok, de tudni kell: én vagyok a legnagyobb, és minden koérdl-
mények koézt az én szavam az utols6é, mert kilénben széthull a szekér...
ez az egész minden. Megértették?

Az 6rmesterek egymasra néznek.

— Meg — szinten egyszerre mondjak.

— Még egy. Az asszonyszdj gyerekszdj. Ezt jo tudni. Megértették?

— Meg.

— Tudomasunkra jutott tehat, hogy valaki — nem a rabok kéziil — ha-
marosan szokni készil innen.. Olyan, aki nem szokhet el. Mert innen
senki sem szokhet el gyavan. Aki szokik — ellenség. Megértették?

— Meg.
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— El kell tehat fogni barmi médon, aron. Most pedig... dologra!
Az 6rmesterek kimennek.

Fanarias maga elé mered.

—Nem sz6ksz meg, Ottilia... s nem lesz méreg, se balta.

27. Varatlan gyonas

Turka az ikon elétt all. Arca szinte atszellemult.
Egy rab sepreget a lakasban.
—Milyen szép, fényes, meleg majusi nap, hadnagy uar! Kiseprem a

spajzot is!
—Az egereknek, tisztelendé ur? Huzna az id6t, mi, hogy ne kelljen
oda visszamenni... — fordul meg Turka.

A pap ijedten mar-mar clejti a sepriit.

—FEngem is, mikor kenyérért kildétt anyam a boltba vagy a pékhez -
folytatja mas hangon a hadnagy —, igyckeztem minél tovabb tiavolmarad-
ni. A feladat szabad id6 is, nem gondolja? Akkor a magunk urai vagyunk.
fjgy osztjuk be, ahogy akarjuk. Maga akkor szabad, ha én azt mondom,
estig kitakaritja a lakast.. Aztin maga kozben sok egyebet csindlhat.
Belekéstol a  sorbetbe.. letl és emlékezik... Ez mar a maga ideje —
nem veheti el senki...

A pap csak all.
—De ha allandéan a nyakunkon vannak, nincs szabadsig. Marpedig a
rabok allandéan a nyakunkon vannak.. — mosolyog. — Lesz még egy

feladata, j6jjon.
—De hovar — a tisztelend fesziilt, mint aki csapdat sejt.
—Majd meglatja... tegye le azt a sepriit... J6jjon csak...
Mar a falu felé poroszkalnak.
—Hova megytink? — nydgi a pap.
—Magéért én felelek, Onkis tisztelendd!
—Hat igen.
—Maga g6rog katolikus, ugye?
— Az vagyok... Rusz plspk tanitvanya voltam...
—O az, akit az tgyvéd... ez a Bisztriczan is védett?
— Hat védett... — hallgat el hirtelen Onkis.
—Tan nem védte?
—De.
— Akkor mi baj?
—Védobeszéde alatt fél szemével mindig a birén cstiggott...
—No és? Egy védének ravasznak kell lenni.
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— O tulzasba vitte. Azzal kezdte, hogy & ugyan attért a gorogkeleti hit-
re, mert igy latta helyesnek a dolgot s egységesnek az oszthatatlan népet,
de a puspok Oreg mar... Azt sugallta, hogy ezeket az Oregeket hagyni
kell békében kihalni... ne csinaljanak nagy tigyet beldle...

— Mondom, hogy jé fogas volt.

— Egen... De mi, fiatalok papok is itt vagyunk.

A tiszt a tOltésrdl nézi a tavaszi nadast...

— De az istenért, nchogy megmondja az tgyvéd urnak. Nem venném
lelkemre... Elvégre megbtinhédott érte. A tdl sok lojalitds is  elnyeri
mélto jutalmat...

Turka mosolyog.

— Kezdek egyre tisztabban latni ezen a tdjon — még mindig a madara-
kat nézi.
— Ha egy a vallas, végil minden egy lesz — mondja a fiatal pap. — A

nyelv is.. Lehet, hogy ¢k messzebbre littak. En fiatal létemre is régi-
modi vagyok...

Megallnak Micaék haza el6tt.

— Arra kérem, ne szoljon az Oregeknek, hogy maga gbrég katolikus.
Mondja, hogy gorogkeleti. Arrél panaszkodtak, hogy évek ota nincs ki-
nek meggyénjanak... Erti?

— Ertem. Nem lesz ebbdl baj?

— Bizza csak ram! — Bekialt.

— Elhoztam a lelkipasztort, papo!

Mica ugrik ki, aztan félénken a két 6reg is kidugja fejét.

— Papot hozott a tiszt elvtars, készonje meg, papo!

— A j6 isten aldja meg! — halalkodik a vénasszony ura helyett. — Tes-
sék befaradni.

— A gy6nas titkat tisztelni kell — mosolyog Turka.

Onkis bemegy, Mica letil a haz el6tti kispadra.

— Foglaljon helyet...

Turka ledl.

— Anasztaziaval mi van?

— Nagyon beteg, nem huzza soka! Nincs anndl rosszabb, mint ha a ku-
ruzslé beteg. Nincs annak bizalma senkiben...

— Miért mondjak, hogy te bolond vagy, Mica?

— Csak dgy. Ram ragadt. A Toégyer kezdte... a masik fiatal... aki a véa-
rosba szokott az 6rmester el6l. De én tényleg habdkos vagyok — hirtelen ra-
néz. — Ezért maga nem itheti meg a bokajat? — a haz felé bok fejével.

A hadnagy nem valaszol.

— Gyere, nézziik meg a vénasszonyt.

— Mi meg az 6rdégnek gyonjunk, igaz? — vihog Mica.
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—Gyertek bel — hallatszik Anasztizia hangja, aki bizonyara filelt. —
Maga az, tiszt ur?

—Hat mi a baj?

—Adj neki egy kis mézestésztait, Mica, ott van a kredencen.. Nem
én sttottem, Olivia hozta...

— Masféle édességgel él a hadnagy ur... Igaz-e? — Mica hamiskas.

—K6sz6n6m, majd maskor.

— A multkor is azt mondta, amikor a szilvalevessel kinaltam.

— Ez mindenre emlékszik... — int a homalyos 4gy felé a lany.

— Ne kildjek egy orvost a teleprol?

—Hogy az a drakula... phil — képkéd a vénasszony. — Pénzt adni hé-
héromnak?

— Bz ingyen van.

—Na, akkor az olyan is! Ideje mar meghalni.. Nem jénnek az uno-
kak se.. Két éve sziniket se lattam. A Toégyer se.. Félnek idegytn-
ni... Azel6tt még gyiitt, ha nem egyéb Micaért...

—Ne hazudjék mar... — a lany elvorosodik. — Ugy hazudik, mint a
vizfolyas... — majd hozzateszi. — Hat én nem is mondtam maganak,
hogy Sztz Maria vagyok...

Turka rabdlint:

— Hat persze.

—Na, isten aldjon, néném!

—Mar mentek?

— Varnak pap6ék!

Kilépnek.

Mica ranéz.

—De nékem sose mondta volna, hogy kurva vagyok, mint az Grmes-
ternéknek, igaz?

—Ezt meg honnan veszed?

—Mica mindent tud. A rend6r kismiska Micdhoz képest. Hat én nem
is vagyok olyan, mint Leontina... igaz?

—Igaz.

—A szegény Vilmat mar nem is mondom... legalabb a foldben nyu-
godjék meg. Ugyi, hogy milyen ocsmanyok voltak?

—Ahogy vessziik, Mica.

—De én, ugye, mégse vagyok kurva?

—Nem vagy, Mica, dehogy.

—Ha akarom, szlzebb vagyok én, mint az a tizéves.. meg még az se
olyan, ha akarom... En ki tudom 4llni ember nélkil, ha kell, egy hona-
pig is...

—Igazan?

—Itt sillyedjek el. Hat Osszedlljak mindenféle koszossal? Mica tiszta
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lany...Engem nyiron a Duna lit a legtébbet.. télen meg hoéban fir-
dok... Megdv engem minden nyavalyatdl az isten!

A hazbél hangok. J6n ki a pap.

—Na, ez nem volt hosszi gyénas — mondja Turka szinte vidoran.

—Hat mit gy6njanak mar ezek? — kuncog a lany.

— Az isten aldja meg magukat! — halalkodik a vénasszony.

—Mi az a kezében, Onkis ur?

Halkan valaszol a pap.

—Egy kis j6 penészes aszalt gytimoles. Majd lemossuk. Elfogadhatom?

—Hat persze.

—Oda nehogy atmenjen! — nevet fel Mica, s Anasztazia haza felé mu-
tat.

—No menjiink — mondja Turka.

—Mikor j6n hozzam? — stgja a lany.

—Thurelem, Mica...

Elmennek.

Néman baktatnak egy ideig. A pap téri meg a csendet.

—Tudja, hogy meg kellett szegnem a parancsat?

—Hogy-hogy?

— Azt tanacsolta, ne mondjam meg, hogy gérég katolikus vagyok.

—Megmondta?

—Nem. O fogadott azzal: kir, hogy a driga pépa nem gorég katolikus,
mert én az vagyok. Mit tehettem, bevallottam neki...

—]Jol tette...
—Ennek még mindig van egyhdz. Ez mit se tud semmirSl.
—Csak tan nem mondta meg... — a hadnagy megall.

—Nem. Hadd szilljon dgy a sirba, hogy azt hiszi, van egyhaza, piis-
poke... s6t még papaija is...

A toltésre érnek.

Messzirdl egy nyitott dzsip kozeleg...

—Munkan voltunk... — stgja Turka figyelmeztetdleg Onkisnak.

—Hat nem ott? — szinte cinkos a fiatal pap szeme.

—Ez a politikai tiszt lesz... — morogja Turka. — Epp jokor. — Megall-
nak... — Maga varjon itt.

A hadnagy indul a kocsihoz, tiszteleg.

—Turka elvtars! — szall ki a szdzados.

—Egy kis vasarnapi kilénmunka.. — int fejével a hadnagy a tavo-
labb 4csorgd rab felé. Kézben a sofér asitast nyom el.

—J6 a szazados elvtarsnak... mindig uton van...

—FEgen... — vilaszol elnydjtva a faradt arcd, poros tiszt. — Délutan
yjsagot olvasunk Koredrdl.. Kicsit késtem, de sok itt a telep, egyedil
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vagyok... — leporolja sapkdjat, de csak ugy, mint aki sejti: hidba. — Nem
tlnek fel?

—K6sz6n6m, még nem fejeztiik be...

—Na, csak siessenek.

Tisztelgés, a kocsi elindul.

Turka visszamegy.

—Mehetiink, tisztelendd!

Baktatnak tovabb.

—Fn nem hiszek a szenvedésben... — 4ll meg utkézben Turka. —
Nem hiszem, hogy a sok ¢éhezés, a sok allati munka az embereket jolelkd-
vé teszi...

A pap is megall.

—De a zsiros, dagadt bugyellarisuk sem! — emeli fel ujjat. — A kincsek
gyljtése a satan adomanya. A sz6rossziviek egyre tobbet kivannak ma-
guknak...

—Aki pedig még nem volt gazdag, az mohdén azza akar lenni. Tudja,
mit mondott az egyik romai csaszar?

—Mit?

—Amikor egy sebesilt katonarél a tirsa el akarta hessenteni a legye-
ket, az imperator igy szélt: Te bolond, ha ezeket a jollakottakat elhajtod,
azonnal ¢hesek lepik el a szerencsétlent!

A pap rabamul, mint aki nem hisz a filének.

—Maganak mi volt az apja? — kérdezi Turka.

—Fo6ldmives — mondja a pap. — De mar , kiatkozott” — teszi hozza ke-
serien. — O belépett az drids, a tobbség egyhdzaba...

— Az enyém banydsz...

Kozelednek a telep felé, amely
koz6s szallashelye.

talan ugy érzik — mindkett6jiknek

28. Malacos, vidam délelGtt
(ugyanaznap)

>

Immar a Kirpan ,klinikdja”. A betegszobaban a balerin, az exminiszter,
az ,6rilt kolt6”. Utdbbi behizédva a leghomadlyosabb sarokba. A volt po-
litikus az ablak mell6l kialt:

—A kultusztarcara, ha ez nem a ,politikai vandor”! Tavaly 6ta ide se
dugta az orrat!

—Kicsoda? — ugrik oda a balerin, kivancsisaga egészen néies.

—A politruk. Nézze, hogy légatja a fejét... — Hat nem ,,vandorpoliti-
kus”? Mint egy kororvos, de bricska nélkdl...
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—Mint egy vandormutatvanyos... — toldja meg a balerin. — Hallotta
azt a viccet... Jaj, viccet tobbé nem mondok.
A sarokbdl megszoélal az ,,6rilt koltS”.

Kisértet jdarja be Dundnkat —
Politruk poros kisértete...

K érti, miért nincsen honja?
Nem érthetjiik meg se én, se te!

— Az ilyen kis versikékért kerilt ide... — suttogja a balerin.
— Versike a nagyapad farka, te farszarturé bogar!
—Na ez ilyen székimondd! — vihog a balerin. — No megvan a vicc...

csak elmondom. Két stafétacsapat. Egymas mellett fut a két ellenfél. Vé-
gtl kavarodas: az egyik a masiknak nyujtja at a stafétabotot.

Az aranyfogi nemigen érti.

—Nem értil — dorren a kolté hangja. — Hat az ellenfélnek nyujtjal Ez a
baratsagstafétal Minek itt gy6zni?! Koézben ez a hetero-, bi- és tri- és ho-
moszexualitds alapvicce is.. Egymds botjan matatnak, mikor a tSbbi
mod nem fungal. Erre j6 sor az, hogy amig benned a fing 4ll.

—Hallgasson, epigrammakoltém! — kialt a balerin, majd suttogva. —
Tudja, malacepigrammakat irt a rendszer falira... — gyongyézéen ka-
cag, mint aki elemében van.

A koélt6 — nem tudni, jatékbol vagy komolyan — egyre sztentoribb han-

gon beszél a sejtelmes sarokbol.

Tanuld meg te kétarci Janus:
pederasztandl joni ag anus,

s ami hindusndl beldbalt linga,
homotkosokndl csupan cum lingua.

—J6 firma, mi? — nevet Gjra a balerin.

— Elvezi, mert reklimnak fogja fel. Ismeretterjesztésnek! — hallszik a
kolté megvet6 hangja.

—Terad ¢én sose tudnék megharagudni, szivil Imadom a szellemedet!
Kell egy puszi?

—Hogy az a magassagos...| — a kolt6 végre a fényre 1ép.

Kis nyapic, kopasz ember.

—O az, ki hangja utan hegyrezget6 6rias, de valdjaban...

—Bo6lombika a tisztességes nevem... Hiszen ismerjik egymast, mi-
niszter Ur...

—Hogyne, hogyne... egy barakkbdél vagyunk.. — az aranyfogd nem
tudja mire vélni a szertartasossagot.
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—Igen, bolombikamaddr voltam midsik életemben, mert testem ki
csiny, hangom nagy.. egyébirint sokra becstlt pederaszta baratom
csak annyib6ol mondott igazat, hogy valéban irtam epigrammakat a rend-
szer faldra.. De Ggy éreztem, s ezt ki is fejtettem, hogy az epigramma-
iras mindig egy kor hanyatlasinak legbiztosabb jele. Lasd a rémaiaknal
is... Minél evidensebb a kétely, annal révidebb a vers. En azt hittem, ha
epigrammakat {rok, ezzel bejésolom a véget. Pont, mint az a kakas, aki
azt hitte: azért kél a nap, mert 6 kukorékol.. Voltak ilyen kozgazda-
szok is.. azt hitték, a kapitalizmus attél rhad, mert hogy 6k megir-
jak... Bn egyelire tévedtem, de annyi baj legyen.

—Kultusztarcimra, ha maga nem bohéc! — mosolyog a volt politikus.

—Kultusztarcamra, no ezt felirom — szappant vesz el6. — Zeuszra
mondom, Jupiterre mondom és: Kultusztaircimra mondom... — felvési
egy palcikaval.

—O nagy nyelvész is — mondja a balerin. — Van egy tanulmanya mar,
it fejben. A cime: A rabok névadi szokdsai.

) igen! — veszi 4t a sz6t a kolt6. — A furcsa az, hogy egy katonaisko-

laban, egy internatusban is épp olyan moédon keresztelik el a tandrokat,
mint mi az O6réket.. A titok nyelve ez.. Kitér a masodik serdils-
kor...

—A bortén valéban konzerval — mondja az exminiszter. — Latjak, én
még az aranyfogamat is meglriztem: nem verték ki.. Tudja miért? Azt
hitték, hogy réz.

— Remek csattan6! Ezt eladja nekem epigrammanak... Két cigaret-
ta... Gilt?

—Ingyen az 6né.

—Nevetiink, nevetink... — borul el a balerin arca. — De engem hol-
nap mar kirtg a doktor... gy is két nappal tovabb tartott...
—DMost mi vagyunk a /Jeblingek. Uj doktor — 4 lebling.. — mondja

a kolt6. — A kis pupos inkabb jogi és katonai érdeklédésd volt... Kirpan
a mavészetet és a kultuszt szereti...

—A kis pupos nagyon rendes volt, szivi.

—Hat persze, de a lieblingje mégse én voltam neki... Nekem Kirpan
a mecénasom.

—J6n a baratjal — mutat ki a fényes ablakon a miniszter.

—Tényleg! — a balerin megnyédlazza tenyerét, s elsimitja majdnem ko-
paszra nyirt fején a hajat. Torilkéz6turbant rak, kincstari jégeralséja ko-
ré lepedét teker.

—Kar, hogy nem rézsas, csak 1égyszaros — mondja.

—A borbélytél hallottam, a parancsnoknénak van egy hires rézsas
pongyolaja. Mar epigrammat is irtam réla:
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Nines annyi szirmod, rét, virdglepel —
amennyi sgem e rogsdakon legel.

Nevetnek.
Bejon Kirpan és a balerin baratja.
—Ni, kit hoztam — sz6l az orvos. — De igyekezni, mert azt hiszem, sze-

mindrinm lesz...

—Legyen nyugodt, doktorom — {gy a kolt6 — nem hozunk szégyent a
Kirpan-féle klinikara.

Kirpan arca mintha borus volna.

— Azel6tt Tiller-, klinikdnak™ hivtak.

—Tudja, az én utcamnak hany neve volt.. Horthy, Sztdlin.. foly-
tassam? De az utca sz6 éppugy megmaradt, mint itt a ,,klinika”.

— J6val vigasztal. No, siessenck!

Kimegy.

—Nincs tdl j6 kedve — jegyzi meg a miniszter.

Félrehuzodnak, szinte tapintatosan, hogy a balerinék meghitten cse-
veghessenek.

—OITe csomagot is hoztal, szivi?

—A pap épp most jott meg valami munkardl.. hozott egy kis aszalt
gyimolesot...

—Ennek hascsikaras lesz a vége. De a penészben penicillin van, s az
egyidejlileg meg is gyogyit...

—J6 nektek! — kialt oda a kolté.

—Neked is nyitva all az ut, szivil — s mozdulat a kacér lepedészok-
nyan.

—Kérlek... — 520l ra baratja szinte féltékenyen.

—Kérsz?

—Edd csak — a fid komoly; egy rongydarabon elrendezi a ,,talat”.

—Kérnek?

—Ko&sz, legkdzelebb... — {gy a kolté. A miniszter azonban utananyal.

—Tulajdonképpen mi egymasért vagyunk bent.. csak azért mon-
dom, hogy ne irigykedjenck — kezdi a balerin finoman, szinte csippentve
fogva a gylimolecsét. — Homoszexualitasért vittek el, és kozben politikait

csinaltak belSlink. Viccek és radidzas miatt.. Ugy értem, Szabad Euré-
pa, Amerika Hangja, miegymas...

A baréatja megszolal.

—Ne kicsinyitsd az ¢érdemeidet. Diakkorodban radibamatér is  vol-
tal...

—No igen. Hat ki tudta, hogy ez mar tiltott.. Hidba mondtam, hogy
csak az enyéimmel akarok kapcsolatot teremteni.. — felnevet. — De ne-
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kink ez nem bintetés... legalabbis nem olyan, mint maguknak... Pld-
ne, hogy addig mesterkedtiink, mig djra és Gjra 6sszekertilhettink. ..
A kolt6 hangja ismét:

Epp tibennetek firadt el az anyag,

iddk s terek hosszil vandoritidn.

M;i eddig magat szaporitni képes —
Alralatok kételkedik immir.

A csk, dlelés — vajon, mondd, érdemes
arra, hogy nyijtsa tiinékeny létemert?

—De hisz ez gyony6rtd! — séhajtja a balerin. — Ezért minden malacko-
dast hajlandé vagyok megbocsatani! Ez dddit irt hozzank! Mondd, szivi,
Sztalinhoz is {rtal?

A koltS, mintha zavart volna, s talan ezért fordul a miniszter felé:

— On miért van itt?

Az aranyfogt annyit mond.

— 1945 utan kultuszminiszter voltam.

Az udvaron megkongatjak a poros vasdarabot.

— Ebéd! — kialt vidoran az exminiszter.

—FEs utdna a sziget szegény kisértete felolvassa a vezércikket. Van er-
6l is egy epigrammam. De azt majd maskor mondom el...

29. A szokés

Ottiliaéknal.
Kora reggel. Az asszony
ritja.

—Jaj, istenem! Mi t6rtént? Fanarids, hol vagy?

Kiugrik — minden libben. Végigrohan a lakason.

—Hany o6ra? Hét.. — lerogy lenge haldingjében az asztal mellé, de
mintha nem birna egy helyben dlni, hirtelen, hajat turkalva, sétalni
kezd.

—Beszélnem kell vele... — mormolja. — Ez igy nem mehet tovabb.
Megbocsatom Vilmat, mindenkit megbocsatok, édesem!

Belekiabal a lakas csendjébe.

—Hallod, édesem! Varj, megyek hozzad, megyek!

Ruhat kapkod magara.

J6n Fanarias, pizsamaban, rajta sarga-kék keresztcsikos furdéképeny.

— Te feloltoztél?

agyaban — felriad. Takaréja — lepedd, azt szo-
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—Megyek.

—Hovar

—Hozzal

—Kihez?

—Janoshoz — végignéz férjén. — Te hol voltal?

Fanarias letl.

—Erre jart Bondor és Guczuj. Ok ébresztettek fel. Kimentem a kapu-
ba, hogy ne zavatjanak.

—Miért jottek?

— Elszokott.

—Ki?

—Kil Hat Turka. A Jancsi hadnagy.

Csend lesz. Az asszony ramereszti kétségbeesett szemét.

—Ez nem igaz.

—Kérdezd meg tSlik.

—FEz nem igaz!

—Velem ne vitatkozz.. — felall. — Ki kellett volna mennie a rabok-
kal. Hajnal 6ta keresik. Se a lakdsan, se a faluban.. — szinte egykedvi-
en beszél.

Ottilia lassan az ablakhoz megy, mint aki ott is megnézi: hatha kozeleg
az utcan.

—Az utca is Ures, mi? — érzi meg szandékat a férje; hangjaban mély,
fojtott gydldlet.

—Nem szokhetett el. Hova?! Hova?!

—Nagy az orszag.

Ottilidban gyilkos a guny.

—De be van keritve.

—Ostoba vagy! Biztos berdgott, s ilyenkor nem métlegel az ember.

—Nem szokhetett meg]

—Ugy érted, hogy nélkiiled — igaz? Pedig csak ez torténhetett.

Ottilia csak most jon el az ablaktol.

— Akkor... meggyilkoltak...

Fanarias rekedten felnevet.

—M¢ég az is jobb, igaz, semhogy nélkiled szokjon? Pedig csak ez tor-
ténhetett. Mindent elintézett, és szokott.

—Miféle mindent?

Az 6rnagy hangjaban ismét 61d6kl6 a guny.

—FElintézte Paraszkat, Micat, meggyontatta a véneket, a kuruzslot...
mindent... aztan felhuzta a nydlcip6t.

—Miféle Paraszka, miféle gyénas? Hazudsz!

—Kérdezd meg Guczujt. Megerdszakolta a feleségét...

— Hazudsz, akkor te ezt azonnal mondtad volnal Hogy &idbrindits.
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—Hogy megold? Méreggel, baltaval? Még ezer szerencse, hogy
sz6kétt!

—Miféle gyonasrol beszélsz?!

—Kivitte az egyik papot a Mica nagyapjaékhoz, mert azok évek ota
nem gyontak.. Na egy ilyen O6rtltt6l az is kitelik, hogy innen szokni
prébaljon... Majd csak el6keril, ne is busulj. Bilincsben!

—Te azt mondtad, megszokott!

—Perszel

—Most meg azt mondod: szokni probalt...

—Ej, bolond vagy, életem. A mandba is, egyszerd a dolog, mint egy
pofon.

— Azt meghiszem... a pofon neked egyszer...

—Azért mondtam, hogy szokni prébalt, mert tdgyis elfogjak... Innen
megszokott, de altalaban véve ez semmi mas, mint szanalmas prébalko-
zas... Vilagos?

—Vilagos... — suttogja Ottilia.

Mintha kiégett volna egészen. Mintha maris l6tyogne rajta a ruha,
amit csak az imént vett fol.

—Ezért riadtam fel almombodl.. — suttogja. — Megéreztem... al-
momban is megéreztem.

—Bolond vagy, életem. Azért riadtal fel, mert nem voltam a kozeled-
ben. Mert, lehet, meghallottad a zirmolést a kapunal, amikor Bondorék-
hoz kimentem... Mindennek van tudomanyos magyarazata, a mandba
is.

—Van — szbgezi le sulyosan az asszony.

—Meég annal a vén kuruzslonal is jart, aki Vilmdnak a fivet adta.
A miszticistanal... Boszorkanyok! — ezt most mintha az egész minden-
ségre értené.

—Ezt honnan tudod?

—Mondom, hogy Bondorék kora hajnal 6ta keresik. Kifaggattak a fa-
luban szinte mindenkit... Ijedtében az ember mindent bevall, még azt
is, amit nem tett. Most mar elhiszed?

—Neked el — lassan vetkezni kezd.

—Gyere ide!

—Hagyj békén!

— Azt mondtam, gyere idel

—Oriilt! Eressz el

Fanarias 6rias erével nyomja az agyra.

—Most mar szabadulj meg t8le, végleg! Mert kipréselem még az emlé-
két is!

Ottilia liheg a mésik sulya alatt. Okéllel vagja mellbe.
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Az Ornagy hirtelen, mint egy fadarab, zuhan le réla. Fekszik a fo6ldon,
akar egy halott.

Az asszony feltapaszkodik. Nézi kozonyosen. Inkabb csak rdjékozddni
térdel melléje. Fogja a pulzusat.

Fanarias megragadja a kezét, csékolja.

—Csak ezz akartam, ez7, hogy a kezemet fogjad, életem...

—Csak tetted magad! — rantja el karjat megvetéen az asszony.

—Elajultam. Kiprébaltam a halalt, Ottilia — szeme a mennyezeten
fige, szinte meredten, mintha egy ereszked6 pdokon tdl még litna ott va-
lamit.

30. Viszek ebédet a g6dorbe
(masnap)

Téavol a rabok viszik csajkajukat gddreik felé. Bondor levesz egy ételhor-
dét a kamionrél — eltdnik a tdlsé oldalon. A szokds hatalma. Guczuj a ka-
mion felé megy. Nézi a toltést, de az ires.

Bukatar leszol.

—Ne vard. A nejem kildott neked is ebédet. Paraszka gyengélkedik,
athivta Leontinat.

Az ételhordot leadja.

—K6sz6nd meg, helyettem is.

Guczuj elindul, be a fizfdk koézé. Leteszi egy fa mellé az ételt, s mint
akinek fizikai sziiksége tamad, bemegy a szomszéd kukoricasba. Egy ma-
gas kéré mellett 4ll meg vizelni. Hirtelen mozgasra figyel fol. Lehazodik.
Mica kozeleg, kezében kis kosar. Melle, teste surolja a kukoricaleveleket.
Guczuj szeme izzik.

—Jézusom!

—Csak én vagyok, Mical

—Maga? — gyanakvon 1ép hatrabb.

—Hova mész?

— Viszek ebédet a gbdorbe.

—Kinek, te lany?

—A hadnagynak!

—Az ... az a varosba ment...

— Akkor annak, aki éhes.

—FEn az vagyok.

—Maganak van asszonya, f6zz6n!

—Beteg az szegény. Sejtheted, mitdl... — kozeleg.
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Mica hatral, bokédja kéréba botlik, majdnem hanyatt esett. A kosar fol-
borul. Guczuj maris melléje zuhan.

— Hagyjon! — kapkod 6sszevissza. — Nem kell maga, nem kelll Majd ad
maganak a hadnagy! Csak j6jjon visszal — Ragkapal, karmol, de az Srmes-
ter hatracsavarja karjat. Mica szoknyéja szinte a kebléig foltiiremlett.

A lany felhordal. Szajaba kukoricaszdsz 16g, azt harapdalja mar. Kar-
molé keze lankadva lassan szétnyilik.. A koérék most valami 4j ritmus
szerint hajlanak az enyhe szélben.

Guczuj lihegve felall. Arcira szinte egykedviien hullatnak darnyékos
savokat a levelek. Elmegy. Surrogén, mint egy szellem.

Mica még mindig fekszik. Sir, mint egy gyermek. Latja, amint a kosar-
bél folyik a leves.

— Kioéntétted, atkozottja... kinek vigyem most mar...?

Szoknyajat lehdzza, a kosarat folveszi: nézi az tres labast.

Egy brigadéros erélyes hangja messzirél, mintha viz és szél sodorna
erre:

— Munkdra, emberek! Munkara, uraim! Gyerink! Gyerink! igy nem
lesz estig se normal

31. Telefon és madar — ,,oda f61”

Kora reggel, szinte még hajnal. Egy nadiveréb réppen fel cserregve vala-
hol. Mi riaszthatta meg? Vagy talan hivta valaki?

Fanarias az irodajaban. Széken — lovaglétilésben.

Telefonalni prébal, s igy jobban tudja timasztani konyokét.

Cseng a telefon. Felkapja.

— Hall6, megszakadt... Igen, megszokott... legalabbis —eltint egy
csonak... az este jelentették... igen... igen...

Belép Guczuj, mint aki éjszakas volt; szeme almosan pislogat.

Az G6rnagy mutogatja, hogy ,oda fil” telefonal, Guczuj elmehet, most
nincs véle semmi dolga.

Az 6rmester bolint, tiszteleg.

Indul hazafelé.
Latja, amint Leontina épp kivezeti a tehenet az istallobol. A férfi int
neki — koszondleg. Az megbamulja egy kicsit, biccent, hatrafordul, mint

aki feledni akar f6lcsillané szandékot és tervet.

Guczuyj belép a diledezd, féloldalas kapun.

Mentaillat szall: ott hatul, valésagos kis mez6. Lilds viragd. Mint a ke-
gyelem apré z0ld szigetje, hiszen azon tdl nem messze mar kezdédik a
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homok, de itt a névényzet még buja. Koézel vannak az allévizek. Holt-
agak, 6blok mindentitt.

A dolgos Paraszka — igy elhanyagolt mindent?

Guczyj szinte derékig éré fliben halad. Kezével belekaszal.

Bent Paraszka lehunyt szemmel fekszik a hitvesi agyban. Feje folott
6k ketten: ifju hazasok; a fényképen, egymast tamasztva, fejik bizakodo-
an tekint a vilagba.

Az ember tiveget vesz el6. Meghtzza vagy haromszor.

Ledobadlja magardl a ruhit, gyorsan a kénnyd pokroc ala bujik.

Paraszkiva nem ¢ébred fel, vagy inkabb csak szemét nem akarja kinyit-
ni.

A halk horkolast csend valtja fel.

Guczyj szaja széra nyilik.

—Menekilj, Turka, menekdlj! — hanykol6dni kezd.

Paraszka szeme maris nyitva a rémiilettSl.

—Most megkapod! — csikorogja az ember.

Paraszka kiugrik az agybol.

—A f6ld... A fold... — motyorogja az alvo.

Az asszonyon, mintha téboly lenne urra: el6bb 6klével homlokat,
majd fejét szinte ritmikusan a falnak Gtoget. A bor felhasad, meglatja ke-
zén a vért — kiszalad, le, 2 mentamezd felé.

El6tte még csalanos... mar-mar eszét vesztve nyOg, lehajitja ingét.
Begizol a csalanba sikitozva, majd a mentak ko6zé hempereg... Tépi,
dorzsoli magat, mintha &si szertartds szerint, mintha budnt, vétket csuta-
kolna le. Sikolt még egyet, majd ajultan, elnyulik a z6ldben.

Talan utolsé sikolyara a szivos kis akac sarga viragai kozil felréppen
egy madar. Egy nadirig6? ,,0da fo1”...

Fol-f6l, az egész vidék folé, ahonnan e boldogité madarmagasbél belat-
ni a hazakat.. a telepet.. nadast.. pusztit. A folyot és a tengert...
Tan az egész foldet.



